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SCHEMA ZARIZENi
1. Vydechy vétraku

2. Télo vétrdku

3.  Pfivod vzduchu (s filtrem s aktivnim uhlim)

4. LED displej

5. Multifunkéni tlacitko

6. Zakladna
SCHEMA OVLADACE

1. Oscilace

2. Beiim spanku

3. Casovac

4. Nastaveni rychlosti +/-

5.  Nejvyssirychlost

6. ON/OFF

7. Nastavenirychlosti +/-
PARAMETRY
Rozméry produktu 19,5x19,5x62,5cm
Pfikon 30W
Jmenovité napéti 110-240V
Hladina hluku <56 dB
Hladina hluku v reZimu spanku <32dB
Rozsah Casovace 0-9h
Pritok vzduchu 560 /s
Délka napdjeciho kabelu 1,8m

PRIPOJENI APLIKACE NICEBOY HOME
Aplikace Niceboy Home umoziuje ovladat spotrebi¢ na dalku pomoci chytrého telefonu.

1.  Stahnéte si aplikaci naskenovanim QR kédu pomoci mobilniho telefonu nebo vyhledejte ,,Niceboy
Home“ v Google Play/Apple App Store a stahnéte si aplikaci.
2.  Otevfete aplikaci,,Niceboy Home* a zaregistrujte novy ucet nebo pouZijte sv(j stavajici.
3.  Po pfihlaseni do aplikace pridate produkt kliknéte na ,,+“ v pravém hornim rohu a nasledné na ,,Pridat
zafizeni“.
4. Na ovladaci zafizeni stisknéte a drZte tlacitko oscilace (1) pfiblizné po dobu 3 s, dokud nezazni
zvukovy signal a na displeji zacne blikat ,,FF*.
5. Zarfizeni se vdm nasledné ukaze strance ,,Pridat zafizeni“.
6. Vpfipadé, Ze se vétrak neukaze, vyberte po pravé strané zalozku ,Vétraky“ a ndsledné vyberte ,,Tower*.
Potvrdte, Ze na displeji blika ,,FF*“ a zvolte ,,Dalsi“.
Zaftizeni Niceboy Tower se nasledné zobrazi ve vyhledavani. Nyni jiz staci kliknout na ,,+“, vybrat vasi WIFI sit,
vlozit heslo WIFI a zafizeni pfidat do aplikace.

OVLADANIi POMOCIi MULTIFUNKCNIHO TLACGITKA

Kratké stisknuti

. Zapnuti vétraku (ve vypnutém stavu)
. Zména rychlosti (v zapnutém stavu)
Stisknuti na cca 0,5-2,5 sekund

. Pokud je ventilator v provozu, timto podrzenim spustite nebo zastavite oscilaci (otaceni).
Stisknuti na vice nez 2,5 sekundy
. Pokud je ventilator v provozu, dlouhym stisknutim pfistroj vypnete.
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CISTENIi A UDRZBA
L] Pred udrzbou se ujistéte, Ze jste vytahli zastréku ze zasuvky a odpojili napajeni.

(] Béhem udrzby se nedotykejte ventildtoru mokryma rukama ani na néj pfi otirani povrchu nestfikejte
vodu, mohlo by to zpUsobit vniknuti vody a po§kozeni pfistroje.

o K otiréani ventilatoru nepouzivejte bananovou vodu (fedidlo), benzin, alkohol, bélidla ani kovové
predmaéty, které by mohly zplsobit zménu barvy povrchu nebo poskrabani pfistroje.
Povrch zafizeni
(] Povrch bezlopatkového chladiciho ventilatoru jemné otirejte suchym mékkym hadfikem.
(] Pokud je povrch $pinavy, lze k ¢isténi pouzit mékky hadfik a zfedény neutralni Cistici prostfedek. Po
vycCisténi povrch vzdy otfete do sucha mékkym suchym hadfikem.
Pfivod a odvod vzduchu
(] K odstranéni prachu z otvor( pro pfivod a odvod vzduchu pouZijte mékky karta¢ nebo vysavad.
(] PFili§ mnoho prachu miZze negativné ovlivnit U¢innost zafizeni. Provadéjte proto ¢isténi véas, kdyz je
nanos prachu jesté maly.
Dalkové ovladani
(] Povrch dalkového ovladace jemné otirejte suchym mékkym hadfikem.
(] Pokud ovladac¢ del$i dobu nepouzivate, vyjméte z néj baterii, abyste zabranili jejimu zbyte€nému
vybijeni.
Napajecizastréka
(] Napéjeci zastréku Cistéte pouze suchym mékkym hadfikem.
ZpUsob skladovani

(] Pfi skladovani se vyhnéte mistim s vibracemi a blizkosti jinych elektrickych spotfebict s funkci
chlazeni nebo topeni.

(] Pfistroj neumistujte na mista s pfimym slune¢nim zafenim, vysokou teplotou nebo vlhkosti a
uchovavejte jej mimo dosah malych déti.

INSTALACE BATERIE DO OVLADACE

1. Pfed prvnim pouZzitim ovladace odstrarnte ochranou folii na zadni strané ovladace.

2. Stisknéte a podrZte sponu ze spodni strany ovladace a vytahnéte Suplik pro baterii.

3.  VloZte spravné orientovanou baterii zpét do ovladace a Suplik zasunte zpét do téla ovladace.
Pokud ovladac¢ del$i dobu nepouzivate, baterii z ovladace vyjméte.

BEZPECNOSTNi OPATRENI

. V pfipadé nespravného zachazeni (zkrat, rozbiti jinym pfedmétem atd.) mdze dojit ku pfikladu ke vzniku
pozar(, pfehiati nebo vyteceni baterie.

. Standardni zaru¢ni doba na baterii ¢i akumulatory ¢ini 24 mésicQ. Zaruka se vSak nevztahuje se na pokles
kapacity, ktery je zpUisoben béznym uzivanim. Standardni doba Zivotnosti baterie ini Sest mésic(, av§ak
lze ji prodlouZit vhodnym zachazenim a péci o baterii ¢i akumulator. Nepozivejte baterii, hrozi nebezpeci
popaleni chemickymi latkami.

. Vhozeni baterie do ohné ¢i horkovzdusné trouby nebo mechanické rozdrceni ¢i roziezani baterie mize vést

k vybuchu.

. Ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou maze zpUsobit vybuch nebo unik hoflavé
kapaliny.

. Akumulator vystaveny extrémneé nizkému tlaku vzduchu muize mit za nasledek vybuch nebo Unik hoflavé
kapaliny.

. NepouZivejte zafizeni ve vihkém nebo praSném prostiedi.
. NepouZivejte vyrobek, pokud je poSkozeny napajeci kabel, zdsuvka.
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. Nepouzivejte vyrobek, pokud nefunguje spravné v disledku padu, poskozeni, venkovniho pouziti nebo
vniknuti vody.

. Uchovéavejte mimo dosah malych déti (zejména malé ¢asti mohou predstavovat riziko uduseni).

. Vyrobek pouzivejte v souladu s navodem k pouziti. Pfipadnou ztratu nebo poskozeni zplisobené
nespravnym pouzivanim nese uzivatel.

. Kovové konektory necistéte vodou.

. Zatizeni smi demontovat pouze kvalifikovany technik. Neodborné rozebrani muize zpGsobit zranéni.

. Nejnovéjsi manual a firmware naleznete na strankach vyrobce v sekci Zakaznicka podpora.

. Varovani: Abyste pfedesli zranéni osob zplisobenému pozarem a Urazem elektrickym proudem, dodrZujte
prosim nasledujici pozadavky. DodrZujte pfislu§né narodni a mistni elektrotechnické pfedpisy.

. Tento produkt je vhodny pouze pro vnitini pouZiti, nikoliv pro venkovni pouZiti.

. Osobam, které nejsou personalem na plny Gvazek, nebo neopravnénym opravaiim neni dovoleno tento
pfistroj sami opravovat nebo upravovat.

. Pfed zapojenim do napajeni zkontrolujte, zda jmenovité napéti uvedené na tomto produktu odpovida
napéti ve vasi domacnosti.

. Pfi béZném pouzivani nebo v necinnosti by mél byt pfistroj vzdalen vice nez 1,5 metru od zdroje ohné a
hoflavin a mél by byt chranén pfed pfimym slune&nim zafenim.

. Je zakdzéano pouzivat pFistroj v blizkosti hoflavych, vybusnych, snadno deformovatelnych, zbarvenych
nebo znehodnocenych pfedméta.

. Je zakazéano pfistroj pouzivat v mistech se silnou prasnosti.

. Je zakdazano pfistroj pouZzivat v mistech, kde mohou snadno spadnout zavéSené pfedméty, nebo kde mize
snadno dojit k narazu, pfipadné jej umistovat na nestabilni mista.

. Je zakazéano pouzivat zasunuti nebo vytaZzeni zastrcky napajeciho kabelu jako ndhradu za pouziti vypinace
k zapnuti nebo vypnuti.

. Je zakdzano pouZivat tento pfistroj jako zafizeni pro udrzovani tepla a ohfev pro zvifata a rostliny.

. Abyste zabranili pfehfati, ohfiva¢ nezakryvejte.

. Je zakazéano vkladat do pfistroje tenké draty nebo jiné cizi pfedmeéty, aby se zabranilo Urazu elektrickym
proudem.

. NepouZivejte tento produkt, pokud spadne nebo ma zjevné znamky poskozeni.

. Pristroj nikdy neponofujte do vody.

. NepouZivejte pfistroj opfeny o elektrickou zasuvku nebo umistény pfimo pod ni.

. Je zakdzéno zapojovat pfistroj do sdilené zasuvky s jinymi elektrickymi spotfebici s vysokym vykonem.

. Je zakdzano premistovat télo pfistroje pfimym tahem za napéjeci kabel.

. Vzhledem k tomu, Ze zakryti nebo nespravné umisténi pfistroje mize zplsobit nebezpedi pozaru, neni
dovoleno pouzivat tento produkt s programovatelnym ¢asovacem nebo jakymkoli jinym zafizenim, které
mUze automaticky zapnout napajeni.

PROHLASENI O SHODE

Spolec¢nost Niceboy s.r.o. timto prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni Niceboy Tower je v souladu se smérnicemi
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a 2011/65/EU. Uplny obsah EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
nasledujicich webovych strankach: https://niceboy.eu/cs/declaration/tower

INFORMACE PRO UZIVATELE PRO LIKVIDACI ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi (DOMACI
POUZITI)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo v plvodni dokumentaci vyrobku znamena, Ze pouzité

elektrické nebo elektronické vyrobky se nesmi likvidovat spole€né s komunalnim odpadem.

Chcete-li tyto vyrobky spravné zlikvidovat, odneste je na uréené sbérné misto, kde budou pfijaty

zdarma. Timto zpUsobem likvidace vyrobku pomahate chranit vzacné pfirodni zdroje a pomahate

pfedchazet ptipadnym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by mohly
[ ] byt disledkem nespravné likvidace odpadu. Podrobnéjsi informace vam poskytne mistni Ufad

nebo nejbliz§i sbérné misto. Podle vnitrostatnich pfedpisd mohou byt také udéleny pokuty

kazdému, kdo se tohoto druhu odpadu zbavi nespravné.
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Informace pro uzivatele tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni (obchodni a firemni pouziti)
Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni pro obchodni a firemni pouZiti se obratte na vyrobce
nebo dovozce vyrobku. Poskytnou vdm informace o vSech zplsobech likvidace a podle data uvedeného na
elektrickém nebo elektronickém zafizeni na trhu vam sdéli, kdo je odpovédny za financovani likvidace tohoto
elektrického nebo elektronického zafizeni. Informace tykajici se postupt likvidace v jinych zemich mimo EU.
Vyse uvedeny symbol plati pouze pro zemé Evropskeé unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni si vyzadejte pfislusné informace od mistnich Gfadd nebo prodejce zafizeni.
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SCHEMA ZARIADENIA
Vyduchy ventilatora

N

2. Teloventilatora

3.  Privod vzduchu (s filtrom s aktivnym uhlim)

4. LED displej

5.  Multifunkéné tlacidlo

6. Zakladna
SCHEMA OVLADACA

1. Oscilacia

2. Fv{eiim spanku

3. Casovac

4.  Nastavenie rychlosti +/-

5.  Najvyssia rychlost

6. ON/OFF

7. Nastavenie rychlosti +/-
PARAMETRE
Rozmery produktu 19,5x19,5x62,5cm
Prikon 30W
Menovité napéatie 110-240V
Hladina hluku <56 dB
Hladina hluku v reZime spanku <32dB
Rozsah ¢asovaca 0-9h
Prietok vzduchu 560 Us
Dizka napéajacieho kabla 1,8 m

PRIPOJENIE APLIKACIE NICEBOY HOME
Aplikacia Niceboy Home umozZzniuje ovladat spotrebic na dialku pomocou smartfénu.

1. Stiahnite si aplikaciu naskenovanim QR kédu pomocou mobilného telefénu alebo vyhladajte
»Niceboy Home“ v Google Play/Apple App Store a stiahnite si aplikaciu.
2.  Otvorte aplikaciu ,,Niceboy Home* a zaregistrujte si novy Uc¢et alebo pouzite svoj existujuci Ucet.
3.  Po prihlaseni do aplikacie pridate produkt kliknutim na ,,+“ v pravom hornom rohu a nasledne na
»Pridat zariadenie®“.
4. Naovladaci zariadenia stlacte a podrzte tlacidlo oscilacie (1) priblizne 3 s, kym nezaznie zvukovy
signal a na displeji nezac¢ne blikat ,,FF*.
5.  Zariadenie sa vam nasledne zobrazi na stranke ,,Pridat zariadenie®.
6. Ak saventilator nezobrazi, vyberte na pravej strane zalozku ,Ventilatory“ a nasledne vyberte ,Tower*.
Potvrdte, Ze na displeji blika ,,FF*, a zvolte ,,Dalej“.
Zariadenie Niceboy Tower sa nasledne zobrazi vo vyhladavani. Teraz uz staci kliknat na ,,+ vybrat vasu Wi-Fi siet,
zadat heslo k Wi-Fi a pridat zariadenie do aplikacie.

OVLADANIE POMOCOU MULTIFUNKCNEHO TLACIDLA

Kratke stlacenie

. Zapnutie ventilatora (vo vypnutom stave)

. Zmena rychlosti (v zapnutom stave)
Stlacenie na cca 0,5-2,5 sekundy

. Ak je ventilator v prevadzke, tymto podrzanim spustite alebo zastavite oscilaciu (otacanie).
Stlacenie na viac ako 2,5 sekundy

. Ak je ventilator v prevadzke, dlhym stlacenim pristroj vypnete.
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CISTENIE A UDRZBA
L] Pred udrZbou sa uistite, Ze ste vytiahli zastréku zo zasuvky a odpojili napéjanie.

(] Pocas udrZzby sa nedotykajte ventilatora mokrymi rukami ani nan pri utierani povrchu nestriekajte
vodu, mohlo by to spdsobit vniknutie vody a poskodenie pristroja.

o Na utieranie ventilatora nepouzivajte riedidlo, benzin, alkohol, bielidlo ani kovové predmety, ktoré by
mohli sposobit zmenu farby povrchu alebo poskriabanie pristroja.
Povrch zariadenia
. Povrch bezlopatkového chladiaceho ventilatora jemne utrite suchou mékkou handric¢kou.
(] Ak je povrch znecisteny, na €istenie mozno pouzit makku handri¢ku a zriedeny neutralny Cistiaci
prostriedok. Po vycisteni povrch vzdy utrite do sucha mékkou suchou handric¢kou.
Privod a odvod vzduchu
(] Na odstranenie prachu z otvorov pre privod a odvod vzduchu pouzite mékku kefku alebo vysavac.
(] Prilis vela prachu mdze negativne ovplyvnit i¢innost zariadenia. Preto Cistenie vykondvajte v€as, ked'
je nanos prachu este maly.
Dialkové ovladanie

(] Povrch dialkového ovladaca jemne utrite suchou mékkou handric¢kou.

®  Akovladac dlhsi ¢as nepouzivate, vyberte z neho batériu, aby ste zabranili jej zbytoénému vybijaniu.
Napéjacia zastrcka

. Napajaciu zastréku Cistite iba suchou makkou handri¢kou.
Sposob skladovania

(] Pri skladovani sa vyhnite miestam s vibraciami a blizkosti inych elektrickych spotrebi¢ov s funkciou
chladenia alebo kurenia.

(] Pristroj neumiestriujte na miesta s priamym slneénym Ziarenim, vysokou teplotou alebo vlhkostou a
uchovavajte ho mimo dosahu malych deti.

INSTALACIA BATERIE DO OVLADACA

1. Pred prvym pouzitim ovladaca odstrarite ochrannu féliu na zadnej strane ovladaca.
2. Stlacte a podrZte sponu zo spodnej strany ovladaca a vytiahnite zadsuvku pre batériu.
3. VloZte spravne orientovanu batériu spat do ovladaca a zasuvku zasurite spat do tela ovladaca.

Ak ovladac dlhsi ¢as nepouzivate, vyberte z ovlddaca batériu.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

. V pripade nespravneho zaobchadzania (skrat, rozbitie inym predmetom atd.) méze déjst napriklad k vzniku
poziaru, prehriatiu alebo vyteceniu batérie.

. Standardnd zaruéna doba na batériu &i akumulétory je 24 mesiacov. Zaruka sa véak nevztahuje na pokles
kapacity spésobeny beznym pouzivanim. Standardna Zivotnost batérie je $est mesiacov, avéak vhodnym
zaobchadzanim a starostlivostou o batériu &i akumulator ju mozno predizit. Batériu neprehitajte, hrozi
nebezpecenstvo poleptania chemickymi latkami.

. Vhodenie batérie do ohna ¢i horucej rury alebo mechanické rozdrvenie €i rozrezanie batérie moze viest k

vybuchu.

. Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou mdze sposobit vybuch alebo Unik horlavej
kvapaliny.

. Akumulator vystaveny extrémne nizkemu tlaku vzduchu moéZe mat za nésledok vybuch alebo Unik horlavej
kvapaliny.

. NepouZivajte zariadenie vo vlhkom alebo praS§nom prostredi.
. NepouZivajte vyrobok, ak je poSkodeny napéjaci kabel alebo zasuvka.
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. NepouZivajte vyrobok, ak nefunguje spravne v dosledku padu, poskodenia, vonkajsieho pouzitia alebo
vniknutia vody.

. Uchovavajte mimo dosahu malych deti (najma malé ¢asti mdZu predstavovat riziko udusenia).

. Vyrobok pouZivajte v silade s ndvodom na pouZzitie. Pripadnu stratu alebo poskodenie spésobené
nespravnym pouzivanim nesie pouzivatel.

. Kovové konektory necistite vodou.

. Zariadenie smie demontovat iba kvalifikovany technik. Neodborné rozobratie méze sp6sobit zranenie.

. Najnovsi manual a firmvér najdete na strankach vyrobcu v sekcii Zakaznicka podpora.

. Varovanie: Aby ste predisli zraneniu osdéb spdsobenému poziarom a urazom elektrickym pradom,
dodrZujte nasledujuce poziadavky. DodrZujte prislu§né narodné a miestne elektrotechnické predpisy.

. Tento produkt je vhodny iba na vnutorné poufZitie, nie na vonkajsie pouZzitie.

. Osobam, ktoré nie su personalom na plny Uvazok, alebo neopravnenym opravarom nie je dovolené tento
pristroj sami opravovat alebo upravovat.

. Pred pripojenim k napajaniu skontrolujte, €i menovité napatie uvedené na tomto produkte zodpoveda
napatiu vo vasej domacnosti.

. Pri beznom pouzivani alebo v ne¢innosti by mal byt pristroj vzdialeny viac ako 1,5 metra od zdroja ohina a
horlavin a mal by byt chraneny pred priamym slne€¢nym Ziarenim.

. Je zakdzané pouzivat pristroj v blizkosti horlavych, vybusnych, lahko deformovatelnych, sfarbitelnych
alebo znehodnotenych predmetov.

. Je zakdzané pouzivat pristroj na miestach so silnou prasnostou.

. Je zakazané pouzivat pristroj na miestach, kde mozu lahko spadnut zavesené predmety, alebo kde moze
lahko d6jst k narazu, pripadne ho umiestriovat na nestabilné miesta.

. Je zakazané pouzivat zasunutie alebo vytiahnutie zastréky napdjacieho kéabla ako ndhradu za pouzitie
vypinaéa na zapnutie alebo vypnutie.

. Je zakdzané pouzivat tento pristroj ako zariadenie na udrZiavanie tepla a ohrev pre zvierata a rastliny.

. Aby ste zabranili prehriatiu, ohrieva¢ nezakryvajte.

. Je zakazané vkladat do pristroja tenké droty alebo iné cudzie predmety, aby sa zabranilo Urazu elektrickym
prudom.

. NepouZivajte tento produkt, ak spadne alebo ma zjavné znamky poskodenia.

. Pristroj nikdy nepondrajte do vody.

. NepouZivajte pristroj oprety o elektricku zasuvku alebo umiestneny priamo pod fiou.

. Je zakazané zapdjat pristroj do zdielanej zadsuvky s inymi elektrickymi spotrebi¢mi s vysokym vykonom.

. Je zakdzané premiestriovat telo pristroja priamym tahom za napéjaci kabel.

. KedZe zakrytie alebo nespravne umiestnenie pristroja moéze spdsobit nebezpecenstvo poZziaru, nie je
dovolené pouzivat tento produkt s programovatelnym ¢asovacom alebo akymkolvek inym zariadenim,
ktoré moze automaticky zapnut napdjanie.

VYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost Niceboy s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia Niceboy Tower je v silade so smernicami
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a 2011/65/EU. Uplny obsah EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
nasledujucej webovej stranke: https://niceboy.eu/sk/declaration/tower

INFORMACIE PRE POUZIVATELOV O LIKVIDACII ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi (DOMACE
POUZITIE)

Tento symbol umiestneny na vyrobku alebo v pévodnej dokumentécii vyrobku znamen4, Ze pouzité elektrické
alebo elektronické vyrobky sa nesmu likvidovat spolu s komunalnym odpadom. Ak chcete tieto vyrobky spravne
zlikvidovat, odneste ich na uréené zberné miesto, kde budu prijaté bezplatne. Tymto spdsobom likvidacie
vyrobku poméhate chranit vzacne prirodné zdroje a pomahate predchadzat pripadnym negativnym vplyvom na
zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli byt désledkom nespravnej likvidacie odpadu. Podrobnejsie
informacie vam poskytne miestny Urad alebo najblizSie zberné miesto. Podla vnutroStatnych predpisov mézu byt
tiez uloZené pokuty kazdému, kto sa tohto druhu odpadu zbavi nespravne.

Informacie pre pouzivatelov tykajlice sa likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni (obchodné a firemné
pouzitie)



SK - SLOVENCINA

Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni na obchodné a firemné pouzitie sa obratte na
vyrobcu alebo dovozcu vyrobku. Poskytnud vam informacie o v§etkych spdsoboch likvidacie a podla datumu
uvedeného na elektrickom alebo elektronickom zariadeni uvedenom na trh vdm oznémia, kto je zodpovedny za
financovanie likvidacie tohto elektrického alebo elektronického zariadenia. Informacie tykajlce sa postupov
likvidacie v inych krajinach mimo EU. Vyssie uvedeny symbol plati iba pre krajiny Eurépskej tnie. Pre spravnu
likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyZiadajte prislusné informéacie od miestnych tUradov alebo
predajcu zariadenia.
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DEVICE DIAGRAM
1. Fanairoutlets
2. Fanbody
3. Airinlet (with active carbon filter)
4. LED display
5. Multifunction button
6. Base

REMOTE CONTROL DIAGRAM

1. Oscillation
Sleep mode
Timer

Speed setting +/-
Highest speed
ON/OFF

Speed setting +/-

Noohsowbd

SPECIFICATIONS

Product dimensions 19.5x19.5x62.5cm
Power input 30w

Rated voltage 110-240V

Noise level <56 dB

Noise level in sleep mode <32dB

Timer range 0-9h

Air flow 560 /s

Power cable length 1.8m

CONNECTING THE NICEBOY HOME APP
The Niceboy Home app allows you to control the appliance remotely using a smartphone.

1. Download the app by scanning the QR code with your mobile phone, or search for “Niceboy Home” in
Google Play/Apple App Store and download the app.

2.  Openthe “Niceboy Home” app and register a new account or use your existing one.

After logging into the app, add the product by clicking “+” in the top right corner and then “Add device”.

4. Onthe device controller, press and hold the oscillation button (1) for approximately 3 seconds until
you hear an audio signal and “FF” starts flashing on the display.

5. The device will then appear on the “Add device” page.

6. Ifthe fan does not appear, select the “Fans” tab on the right side and then choose “Tower”. Confirm
that “FF” is flashing on the display and select “Next”.

w

The Niceboy Tower device will then appear in the search. Now simply click “+”, select your Wi-Fi network, enter
the Wi-Fi password, and add the device to the app.
CONTROL USING THE MULTIFUNCTION BUTTON
Short press
. Turn on the fan (when switched off)
. Change speed (when switched on)
Press for approx. 0.5-2.5 seconds
. If the fan is operating, press and hold to start or stop oscillation (rotation).
Press for more than 2.5 seconds
. If the fan is operating, press and hold to switch the unit off.
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CLEANING AND MAINTENANCE

(] Before maintenance, make sure you have unplugged the unit from the socket and disconnected the
power supply.

. During maintenance, do not touch the fan with wet hands and do not spray water on it while wiping the
surface, as this could cause water to enter and damage the appliance.

o Do not use thinner, petrol, alcohol, bleach or metal objects to wipe the fan, as they could cause
surface discoloration or scratch the appliance.
Appliance surface
. Gently wipe the surface of the bladeless cooling fan with a dry soft cloth.
. If the surface is dirty, a soft cloth and diluted neutral detergent may be used for cleaning. After
cleaning, always wipe the surface dry with a soft dry cloth.
Air inlet and outlet

° Use a soft brush or a vacuum cleaner to remove dust from the air inlet and outlet openings.

° Too much dust may negatively affect the efficiency of the appliance. Therefore, clean it in time while
the dust build-up is still small.

Remote control
° Gently wipe the surface of the remote control with a dry soft cloth.

° If you do not use the remote control for a long time, remove the battery to prevent unnecessary
discharge.

Power plug

° Clean the power plug only with a dry soft cloth.
Storage method

° When storing, avoid places with vibrations and proximity to other electrical appliances with cooling or
heating functions.

[ Do not place the appliance in direct sunlight, high temperature or humidity, and keep it out of reach of
small children.

INSTALLING THE BATTERY IN THE REMOTE CONTROL

1. Before first using the remote control, remove the protective film from the back of the remote control.

2. Press and hold the clip on the underside of the remote control and pull out the battery tray.

3. Insert the battery back into the remote control with the correct orientation and slide the tray back into
the body of the remote control.

If you do not use the remote control for a long time, remove the battery from the remote control.

SAFETY PRECAUTIONS

. In the event of improper handling (short circuit, breaking with another object, etc.), this may for example
lead to fire, overheating or battery leakage.

. The standard warranty period for the battery or rechargeable batteries is 24 months. However, the warranty
does not apply to a decrease in capacity caused by normal use. The standard battery service life is six
months, but it can be extended by proper handling and care of the battery or rechargeable battery. Do not
swallow the battery - risk of chemical burns.

. Throwing the battery into a fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting the battery, may resultin
an explosion.

. Leaving the battery in an environment with an extremely high temperature may cause an explosion or
leakage of flammabile liquid.

. A battery exposed to extremely low air pressure may result in an explosion or leakage of flammable liquid.

. Do not use the appliance in a humid or dusty environment.

12
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. Do not use the product if the power cord or socket is damaged.

. Do not use the product if it does not work properly due to a fall, damage, outdoor use or water ingress.

. Keep out of reach of small children (especially small parts may present a choking hazard).

. Use the product in accordance with the user manual. Any loss or damage caused by improper use is borne
by the user.

. Do not clean metal connectors with water.

. The appliance may only be dismantled by a qualified technician. Improper disassembly may cause injury.

. The latest manual and firmware can be found on the manufacturer's website in the Customer Support
section.

. Warning: To prevent personal injury caused by fire and electric shock, please observe the following
requirements. Follow the relevant national and local electrical regulations.

. This product is suitable for indoor use only, not for outdoor use.

. Persons who are not full-time staff or unauthorized repairers are not allowed to repair or modify this
appliance by themselves.

. Before connecting to the power supply, check that the rated voltage indicated on this product corresponds
to the voltage in your home.

. During normal use or when idle, the appliance should be more than 1.5 metres away from fire sources and
flammable materials and should be protected from direct sunlight.

. Itis forbidden to use the appliance near flammable, explosive, easily deformable, discolourable or

degradable objects.
. Itis forbidden to use the appliance in places with heavy dust.
. Itis forbidden to use the appliance in places where hanging objects can easily fall, or where impact can

easily occur, or to place it in unstable locations.

. It is forbidden to use plugging in or unplugging the power cord as a substitute for using the power switch to
turn the appliance on or off.

. Itis forbidden to use this appliance as a heating or warming device for animals and plants.

. To prevent overheating, do not cover the heater.

. Itis forbidden to insert thin wires or other foreign objects into the appliance to prevent electric shock.

. Do not use this product if it has fallen or shows visible signs of damage.

. Never immerse the appliance in water.

. Do not use the appliance leaning against an electrical socket or placed directly under it.

. Itis forbidden to connect the appliance to a shared socket with other high-power electrical appliances.

. Itis forbidden to move the body of the appliance by pulling directly on the power cord.

. Since covering or improper placement of the appliance may cause a fire hazard, it is not permitted to use
this product with a programmable timer or any other device that can automatically switch on the power
supply.

DECLARATION OF CONFORMITY

Niceboy s.r.o. hereby declares that the radio equipment type Niceboy Tower complies with Directives
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU and 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following website: https://niceboy.eu/en/declaration/tower

INFORMATION FOR USERS ON THE DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
(HOUSEHOLD USE)

This symbol placed on the product or in the original product documentation means that used electrical or
electronic products must not be disposed of together with municipal waste. To dispose of these products
correctly, take them to a designated collection point where they will be accepted free of charge. By disposing of
the product in this way, you help protect valuable natural resources and help prevent potential negative effects
on the environment and human health that could result from improper waste disposal. More detailed
information can be obtained from your local authority or the nearest collection point. According to national
regulations, penalties may also be imposed on anyone who disposes of this type of waste incorrectly.

Information for users regarding the disposal of electrical and electronic equipment (business and corporate use)
For the proper disposal of electrical and electronic equipment for business and corporate use, contact the
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manufacturer or importer of the product. They will provide you with information on all disposal methods and,
according to the date stated on the electrical or electronic equipment placed on the market, they will tell you
who is responsible for financing the disposal of that electrical or electronic equipment. Information on disposal
procedures in countries outside the EU. The symbol shown above is valid only in European Union countries. For
the proper disposal of electrical and electronic equipment, request the relevant information from your local
authorities or equipment dealer.
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GERATESCHEMA

1. Luftauslasse des Ventilators

2. Ventilatorkorper

3. Lufteinlass (mit Aktivkohlefilter)
4. LED-Display

5.  Multifunktionstaste

6. Sockel

SCHEMA DER FERNBEDIENUNG

1. Oszillation

2. Schlafmodus

3. Timer

4.  Geschwindigkeitseinstellung +/-

5. Hochste Geschwindigkeit

6. ON/OFF

7. Geschwindigkeitseinstellung +/-
PARAMETER
Produktabmessungen 19,5x19,5x62,5cm
Leistungsaufnahme 30w
Nennspannung 110-240V
Gerauschpegel <56 dB
Gerauschpegel im Schlafmodus <32dB
Timerbereich 0-9h
Luftstrom 560 Us
Lange des Netzkabels 1,8 m

VERBINDUNG MIT DER NICEBOY HOME APP
Mit der Niceboy Home App kénnen Sie das Gerat per Smartphone aus der Ferne steuern.

1. Laden Sie die App herunter, indem Sie den QR-Code mit Ihrem Mobiltelefon scannen, oder suchen Sie
im Google Play/Apple App Store nach ,,Niceboy Home* und laden Sie die App herunter.

2. Offnen Sie die App ,,Niceboy Home* und registrieren Sie ein neues Konto oder verwenden Sie |hr
bestehendes Konto.

3. Nach der Anmeldungin der App fugen Sie das Produkt hinzu, indem Sie oben rechts auf ,,+*“ und
anschlieBend auf ,,Gerat hinzufiigen“ klicken.

4. Dricken und halten Sie auf der Fernbedienung des Gerats die Oszillationstaste (1) etwa 3 Sekunden
lang, bis ein Signalton ertdnt und ,,FF“ auf dem Display zu blinken beginnt.

5. Das Gerat wird dann auf der Seite ,,Gerat hinzufligen® angezeigt.

Falls der Ventilator nicht angezeigt wird, wahlen Sie auf der rechten Seite die Registerkarte
Lwentilatoren® und anschlieBend ,Tower® aus. Bestatigen Sie, dass ,,FF“ auf dem Display blinkt, und
wahlen Sie ,Weiter*.

Das Gerat Niceboy Tower wird anschlieBend in der Suche angezeigt. Klicken Sie nun einfach auf ,,.+* wahlen Sie
lhr WLAN-Netzwerk aus, geben Sie das WLAN-Passwort ein und fugen Sie das Gerat zur App hinzu.
BEDIENUNG MIT DER MULTIFUNKTIONSTASTE

Kurzes Driicken

. Ventilator einschalten (im ausgeschalteten Zustand)
. Geschwindigkeit andern (im eingeschalteten Zustand)

Driicken flir ca. 0,5-2,5 Sekunden
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. Wenn der Ventilator in Betrieb ist, starten oder stoppen Sie durch dieses Gedrlckthalten die
Oszillation (Drehung).

Driicken fir mehr als 2,5 Sekunden

. Wenn der Ventilator in Betrieb ist, schalten Sie das Gerat durch langes Drilicken aus.
REINIGUNG UND WARTUNG

(] Vergewissern Sie sich vor der Wartung, dass Sie den Stecker aus der Steckdose gezogen und die
Stromversorgung getrennt haben.

(] Beruihren Sie den Ventilator wahrend der Wartung nicht mit nassen Handen und spriihen Sie beim
Abwischen der Oberflache kein Wasser darauf, da dies das Eindringen von Wasser und eine
Beschadigung des Gerats verursachen konnte.

o Verwenden Sie zum Abwischen des Ventilators kein Verdinnungsmittel, Benzin, Alkohol, Bleichmittel
oder Metallgegenstande, da diese eine Verfarbung der Oberflache oder Kratzer am Geréat verursachen
kénnten.

Gerateoberflache

[ Wischen Sie die Oberflache des fliigellosen Kiihlventilators vorsichtig mit einem trockenen weichen
Tuch ab.

[ Wenn die Oberflache verschmutzt ist, kann zur Reinigung ein weiches Tuch und ein verdinntes
neutrales Reinigungsmittel verwendet werden. Wischen Sie die Oberflache nach der Reinigung immer
mit einem weichen trockenen Tuch trocken.

Lufteinlass und Luftauslass

(] Verwenden Sie eine weiche Biirste oder einen Staubsauger, um Staub aus den Offnungen fir
Luftzufuhr und Luftauslass zu entfernen.

(] Zu viel Staub kann die Effizienz des Gerats negativ beeinflussen. Reinigen Sie daher rechtzeitig,
solange die Staubablagerung noch gering ist.
Fernbedienung

[ Wischen Sie die Oberflache der Fernbedienung vorsichtig mit einem trockenen weichen Tuch ab.
o Wenn Sie die Fernbedienung langere Zeit nicht verwenden, nehmen Sie die Batterie heraus, um eine
unnotige Entladung zu vermeiden.
Netzstecker

[ Reinigen Sie den Netzstecker nur mit einem trockenen weichen Tuch.
Aufbewahrung

[ Vermeiden Sie bei der Lagerung Orte mit Vibrationen und die Nahe anderer Elektrogerate mit Kihl-
oder Heizfunktion.

. Stellen Sie das Gerat nicht an Orte mit direkter Sonneneinstrahlung, hoher Temperatur oder
Feuchtigkeit und bewahren Sie es auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf.

EINSETZEN DER BATTERIE IN DIE FERNBEDIENUNG

1. Entfernen Sie vor der ersten Verwendung der Fernbedienung die Schutzfolie auf der Riickseite der
Fernbedienung.
2. Dricken und halten Sie die Klammer an der Unterseite der Fernbedienung und ziehen Sie das
Batteriefach heraus.
3. Legen Sie die Batterie in der richtigen Ausrichtung wieder in die Fernbedienung ein und schieben Sie
das Fach zurtck in das Gehause der Fernbedienung.
Wenn Sie die Fernbedienung langere Zeit nicht verwenden, nehmen Sie die Batterie aus der Fernbedienung
heraus.
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SICHERHEITSMABNAHMEN

Bei unsachgemaBer Handhabung (Kurzschluss, Zerbrechen mit einem anderen Gegenstand usw.) kann es
zum Beispiel zu Feuer, Uberhitzung oder Auslaufen der Batterie kommen.

Die Standardgarantiezeit fir die Batterie oder Akkus betragt 24 Monate. Die Garantie erstreckt sich jedoch
nicht auf einen Kapazitatsabfall, der durch normalen Gebrauch verursacht wird. Die Standardlebensdauer
der Batterie betragt sechs Monate, kann jedoch durch eine geeignete Handhabung und Pflege der Batterie
oder des Akkus verlangert werden. Verschlucken Sie die Batterie nicht - es besteht die Gefahr von
Veratzungen durch Chemikalien.

Das Werfen der Batterie in ein Feuer oder einen heiBen Ofen sowie das mechanische Zerdrticken oder
Zerschneiden der Batterie kann zu einer Explosion flihren.

Das Belassen der Batterie in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann eine Explosion oder das
Austreten einer brennbaren Flussigkeit verursachen.

Ein Akku, der extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist, kann zu einer Explosion oder zum Austreten einer
brennbaren Flussigkeit fihren.

Verwenden Sie das Geréat nicht in feuchter oder staubiger Umgebung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Netzkabel oder die Steckdose beschadigt ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es infolge eines Sturzes, einer Beschadigung, der Verwendungim
Freien oder des Eindringens von Wasser nicht ordnungsgeman funktioniert.

AuBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern aufbewahren (insbesondere kleine Teile kdnnen eine
Erstickungsgefahr darstellen).

Verwenden Sie das Produkt geméaB der Bedienungsanleitung. Etwaige Verluste oder Schaden, die durch
unsachgemaBe Verwendung verursacht werden, tragt der Benutzer.

Reinigen Sie Metallkontakte nicht mit Wasser.

Das Gerat darf nur von einem qualifizierten Techniker zerlegt werden. UnsachgeméaBe Demontage kann zu
Verletzungen fuhren.

Das neueste Handbuch und die neueste Firmware finden Sie auf der Website des Herstellers im Bereich
Kundensupport.

Warnung: Um Verletzungen durch Feuer und elektrischen Schlag zu vermeiden, beachten Sie bitte die
folgenden Anforderungen. Befolgen Sie die einschlagigen nationalen und ortlichen elektrotechnischen
Vorschriften.

Dieses Produkt ist nur fir die Verwendung in Innenrdaumen geeignet, nicht fir den AuBeneinsatz.
Personen, die nicht zum hauptberuflichen Personal gehdren, oder unbefugten Reparaturkraften ist es
nicht gestattet, dieses Gerat selbst zu reparieren oder zu verandern.

Prifen Sie vor dem Anschluss an die Stromversorgung, ob die auf diesem Produkt angegebene
Nennspannung mit der Spannung in lhrem Haushalt ubereinstimmt.

Bei normalem Gebrauch oder im Ruhezustand sollte das Gerat mehr als 1,5 Meter von Feuerquellen und
brennbaren Stoffen entfernt sein und vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt werden.

Es ist verboten, das Gerat in der Nahe von brennbaren, explosiven, leicht verformbaren, verfarbbaren oder
entwertbaren Gegenstanden zu verwenden.

Es ist verboten, das Gerat an Orten mit starker Staubbelastung zu verwenden.

Es ist verboten, das Gerat an Orten zu verwenden, an denen hangende Gegensténde leicht herunterfallen
kénnen oder es leicht zu StéBen kommen kann, oder es an instabilen Orten aufzustellen.

Es ist verboten, das Einstecken oder Herausziehen des Netzsteckers als Ersatz fur die Verwendung des
Schalters zum Ein- oder Ausschalten zu benutzen.

Es ist verboten, dieses Gerat als Warme- und Heizgerat fir Tiere und Pflanzen zu verwenden.

Um eine Uberhitzung zu vermeiden, decken Sie das Heizgerat nicht ab.

Es ist verboten, diinne Drahte oder andere Fremdkorper in das Gerat einzufuhren, um einen Stromschlag
zu vermeiden.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn es heruntergefallen ist oder sichtbare Anzeichen einer
Beschadigung aufweist.

Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser.

Verwenden Sie das Geréat nicht an eine Steckdose angelehnt oder direkt darunter platziert.
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. Es ist verboten, das Gerat an eine gemeinsame Steckdose mit anderen leistungsstarken Elektrogeraten
anzuschlieBen.

. Es ist verboten, das Gerat durch direktes Ziehen am Netzkabel zu bewegen.

. Da das Abdecken oder die falsche Platzierung des Geréats eine Brandgefahr verursachen kann, ist es nicht
erlaubt, dieses Produkt mit einer programmierbaren Zeitschaltuhr oder einem anderen Gerat zu
verwenden, das die Stromversorgung automatisch einschalten kann.

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Niceboy s.r.o., dass der Funkanlagentyp Niceboy Tower den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU und 2011/65/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Website verfligbar: https://niceboy.eu/de/declaration/tower

INFORMATIONEN FUR BENUTZER ZUR ENTSORGUNG VON ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN
GERATEN (PRIVATE NUTZUNG)

Dieses Symbol auf dem Produkt oder in der urspriinglichen Produktdokumentation bedeutet, dass gebrauchte
elektrische oder elektronische Produkte nicht zusammen mit dem Hausmull entsorgt werden durfen. Um diese
Produkte ordnungsgeman zu entsorgen, bringen Sie sie zu einer daflir vorgesehenen Sammelstelle, wo sie
kostenlos angenommen werden. Mit dieser Art der Entsorgung helfen Sie, wertvolle natiirliche Ressourcen zu
schiitzen und moglichen negativen Auswirkungen auf Umwelt und menschliche Gesundheit vorzubeugen, die
aus einer unsachgemaBen Abfallentsorgung entstehen konnten. Nahere Informationen erhalten Sie bei lhrer
ortlichen Behorde oder der nachstgelegenen Sammelstelle. Nach nationalen Vorschriften kdnnen auch
BuBgelder gegen Personen verhéngt werden, die diese Art von Abfall unsachgemaB entsorgen.

Informationen fur Benutzer zur Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten (gewerbliche und
geschaftliche Nutzung)

Flr die ordnungsgemaBe Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten flr gewerbliche und
geschaftliche Nutzung wenden Sie sich an den Hersteller oder Importeur des Produkts. Diese informieren Sie
uber alle Entsorgungsmaglichkeiten und teilen lhnen anhand des Datums mit, an dem das elektrische oder
elektronische Gerat in Verkehr gebracht wurde, wer fir die Finanzierung der Entsorgung dieses elektrischen oder
elektronischen Gerats verantwortlich ist. Informationen zu Entsorgungsverfahren in Landern auBerhalb der EU.
Das oben genannte Symbol gilt nur fur Lander der Europaischen Union. Fur die ordnungsgemaBe Entsorgung von
elektrischen und elektronischen Geraten fordern Sie die entsprechenden Informationen bei den 6rtlichen
Behdrden oder beim Handler des Geréats an.
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AZ ESZKOZ RAJZA

A ventilator kifivényilasai

A ventilator teste

Levegbbemenet (aktivszén-szlrével)
LED kijelz6

Tobbfunkciés gomb

Talp

o0rwN=

ATAVVEZERLO RAJZA
Oszcillacio

Alvo izemmod

1dézitd

Sebesség beallitdsa +/-
Legnagyobb sebesség
ON/OFF

Sebesség beallitdsa +/-

Noaoh~owd=

PARAMETEREK

A termék méretei 19,5x19,5x62,5cm
Teljesitmény 30W

Névleges feszlltség 110-240V

Zajszint <56 dB

Zajszint alvé zemmaddban <32dB

1d6zit6é tartomanya 0-9h

Légaramlas 560 Us

Atépkabel hossza 1,8m

A NICEBOY HOME ALKALMAZAS CSATLAKOZTATASA
A Niceboy Home alkalmazas lehetévé teszi a készlilék tavvezérlését okostelefon segitségével.

1. Toltse le az alkalmazéast a QR-kdéd mobiltelefonnal torténé beolvasasaval, vagy keresse meg a
»Niceboy Home” alkalmazast a Google Play/Apple App Store aruhazban, és toltse le.

Nyissa meg a ,Niceboy Home” alkalmazast, és regisztraljon uj fidkot, vagy hasznalja a meglévé fiokjat.
3. Azalkalmazéasba torténd bejelentkezés utan a terméket a jobb felsé sarokban talalhaté ,,+”, majd az
»Eszkdz hozzdadasa” lehetdségre kattintva adhatja hozza.

4.  Akészilék taviranyitdjan nyomja meg és tartsa lenyomva az oszcillacié gombot (1) kortlbelll 3
masodpercig, amig hangjelzés nem hallatszik, és az ,,FF” villogni nem kezd a kijelzén.

5.  Ezutan az eszkdz megjelenik az ,,Eszkdz hozzdadasa” oldalon.

Ha a ventilator nem jelenik meg, valassza ki a jobb oldalon a ,Ventilatorok” fulet, majd a ,,Tower”
lehetéséget. Erésitse meg, hogy az ,,FF” villog a kijelz6n, majd valassza a ,,Tovabb” lehetséget.

A Niceboy Tower eszkdz ezutan megjelenik a keresésben. Ekkor mar csak a ,,+” jelre kell kattintania, kivalasztani
a Wi-Fi halézatot, megadni a Wi-Fi jelszot, és hozzaadni az eszkozt az alkalmazéashoz.
IRANYITAS A TOBBFUNKCIOS GOMBBAL
Révid megnyomas

. A ventilator bekapcsoléasa (kikapcsolt allapotban)

. Sebesség médositédsa (bekapcsolt dllapotban)
Nyomja meg kb. 0,5-2,5 masodpercig

. Ha a ventilator mikodik, ezzel a nyomva tartassal elindithatja vagy ledllithatja az oszcillaciot (forgast).
Nyomja meg tobb mint 2,5 masodpercig
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. Ha a ventilator m(ikodik, a hosszi megnyomassal kikapcsolhatja a készliléket.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS

(] Karbantartas elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy kihlzta a csatlakozédugét a konnektorbdl, és
lekapcsolta az aramellatast.

o Karbantartas kdzben ne érintse meg a ventilatort nedves kézzel, és a felllet torlése kdzben ne
permetezzen ra vizet, mert ez vizbejutast és a késziilék karosodasat okozhatja.

®  Aventilator torléséhez ne hasznaljon higitét, benzint, alkoholt, fehérit6t vagy fémtargyakat, mert ezek
a fellilet elszinez6dését vagy a készllék karcolédasat okozhatjak.
A készllék fellilete

(] A lapat nélkuli hitéventilator felliletét dvatosan tordlje le szaraz, puha ruhaval.
(] Ha a fellilet szennyezett, a tisztitdshoz puha ruhat és higitott semleges tisztitészert lehet hasznalni.

Tisztitds utan a fellletet mindig torolje szarazra puha, széraz ruhaval.
Levegébemenet és levegbkimenet
(] Puha kefével vagy porszivéval tavolitsa el a port a levegébemeneti és -kimeneti nyildsokbol.
[ A tul sok por kedvezétleniil befolyasolhatja a készulék hatékonysagat. Ezért id6ben tisztitsa meg,
amikor a porlerakédéas még kicsi.
Tavvezérld

®  Atavvezérlé felliletét dvatosan torolje le szaraz, puha ruhéval.

. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a tavvezérl6t, vegye ki beldle az elemet, hogy elkertilje a
sziikségtelen lemertilést.

Haldzati csatlakozédugd

(] A héldzati csatlakozédugot csak szaraz, puha ruhaval tisztitsa.
Tarolds mddja
[ Tarolaskor kerulje a rezgéssel jaro helyeket, valamint a h(it6- vagy f(it6funkcidval rendelkez6 egyéb
elektromos készUlékek kozelségét.

(] Ne helyezze a késziléket kozvetlen napfénynek kitett, magas hémérséklet(i vagy paras helyre, és
tartsa kisgyermekektél tavol.

AZ ELEM BEHELYEZESE A TAVVEZERLOBE

1. Atévvezérld els6 haszndlata elétt tavolitsa el a védo6féliat a tavvezérld hatoldalarol.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a tavvezérld also oldalan lévé kapcsot, majd hizza ki az elemtartd
talcat.

3. Helyezze vissza a megfeleld irAnyban az elemet a tavvezérlébe, majd csUsztassa vissza a talcat a
tavvezérld hazaba.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a tavvezérl6t, vegye ki beléle az elemet.

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

. Nem megfeleld kezelés esetén (rovidzarlat, mas targgyal torténd dsszetdrés stb.) példaul tiiz,
tulmelegedés vagy az elem szivargasa kovetkezhet be.

. Az elemre vagy akkumulatorokra vonatkozé szokasos jétallasiidé 24 hénap. A jétallas azonban nem terjed
ki a normal hasznalat okozta kapacitadscsokkenésre. Az elem szokasos élettartama hat hénap, de
megfeleld kezeléssel és gondozassal meghosszabbithaté. Ne nyelje le az elemet - vegyi égés veszélye.

. Az elem tlizbe vagy forré sitébe dobdsa, illetve az elem mechanikus 6sszezlUzésa vagy felvagasa
robbanashoz vezethet.

. Az elem extrém magas hémérsékletl kornyezetben hagyasa robbanast vagy gyulékony folyadék
szivargasat okozhatja.
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. A rendkivil alacsony légnyomasnak kitett akkumulator robbanast vagy gyulékony folyadék szivargasat
eredményezheti.

. Ne haszndlja a készuléket nedves vagy poros kdrnyezetben.

. Ne haszndlja a terméket, ha a tdpkabel vagy a csatlakozdaljzat sérilt.

. Ne haszndlja a terméket, ha leesés, sérllés, kiltéri hasznalat vagy vizbejutds miatt nem mdkodik
megfeleléen.

. Kisgyermekektél tavol tartandé (kiilonosen a kis részek fulladasveszélyt jelenthetnek).

. A terméket a hasznalati utmutaténak megfeleléen hasznalja. A helytelen hasznalatbél ered6 esetleges
veszteségért vagy karért a felhasznalo felel.

. A fém csatlakozdkat ne tisztitsa vizzel.

. A készliléket csak szakképzett technikus szerelheti szét. A szakszer(itlen szétszerelés sérlilést okozhat.

. A legtijabb kézikonyv és firmware a gyarté weboldalanak Ugyféltamogatés részében talalhatd.

. Figyelmeztetés: A tliz és az dramutés okozta személyi sériilések megeldzése érdekében kérjlik, tartsa be az
alabbi kdvetelményeket. Tartsa be a vonatkozé nemzeti és helyi elektrotechnikai eléirasokat.

. Ez a termék csak beltéri hasznalatra alkalmas, kiltéri hasznalatra nem.

. Azoknak a személyeknek, akik nem féallasu személyzet tagjai, illetve a jogosulatlan javitéknak nem
megengedett, hogy sajat maguk javitsak vagy moédositsak ezt a készlléket.

. Atapellatashoz vald csatlakoztatas elétt ellendrizze, hogy a terméken feltlintetett névleges feszlltség
megfelel-e az otthoni halozati fesziltségnek.

. Normal hasznalat kdzben vagy Uresjaratban a készuléknek tobb mint 1,5 méterre kell lennie a
tlizforrasoktol és az éghet6 anyagoktdl, és védeni kell a kdzvetlen napsugarzastol.

. Tilos a készuléket gyulékony, robbanasveszélyes, konnyen deformalédo, elszinezédé vagy karosodd
targyak kozelében hasznalni.

. Tilos a készUliléket er6sen poros helyen hasznalni.

. Tilos a készuléket olyan helyen hasznalni, ahol a fuggé targyak konnyen leeshetnek, vagy ahol kdnnyen
Utkozés kovetkezhet be, illetve instabil helyre tenni.

. Tilos a tapkabel bedugésat vagy kihlizasat a be- vagy kikapcsold hasznalatanak helyettesitésére hasznalni.

. Tilos ezt a készliléket allatok és névények melegen tartédséara vagy flitésére hasznalni.

. Atulmelegedés elkeriilése érdekében ne takarja le a f(it6testet.

. Tilos vékony vezetékeket vagy mas idegen targyakat a készlilékbe helyezni az aramiités megelézése
érdekében.

. Ne haszndlja ezt a terméket, ha leesett, vagy lathatd sérilés jelei vannak rajta.

. A késziléket soha ne meritse vizbe.

. Ne haszndlja a készliléket elektromos aljzatnak tAmasztva vagy kdzvetlenil alé helyezve.

. Tilos a késziléket mas nagy teljesitmény( elektromos késziilékekkel kdzos aljzathoz csatlakoztatni.

. Tilos a készulék testét kdzvetlenil a tapkabelnél fogva hiizva mozgatni.

. Mivel a készulék letakarasa vagy helytelen elhelyezése tlizveszélyt okozhat, nem megengedett a termék
hasznalata programozhaté idézitével vagy barmely mas olyan eszkdzzel, amely automatikusan
bekapcsolhatja az &ramellatast.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Niceboy s.r.0. ezennel kijelenti, hogy a Niceboy Tower radidberendezés tipusa megfelel a 2014/53/EU,
2014/30/EU, 2014/35/EU és 2011/65/EU iranyelveknek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szOvege a
kovetkez6 weboldalon érheté el: https://niceboy.eu/hu/declaration/tower

TAJEKOZTATAS A FELHASZNALOK SZAMARA AZ ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
HULLADEKKEZELESEROL (HAZTARTASI FELHASZNALAS)

Aterméken vagy a termék eredeti dokumentacidjaban elhelyezett szimboélum azt jelenti, hogy a hasznalt
elektromos vagy elektronikus termékeket nem szabad a kommunalis hulladékkal egytt artalmatlanitani. A
termékek megfeleld artalmatlanitdsa érdekében vigye azokat kijelolt gydjtéhelyre, ahol dijmentesen atveszik
6ket. A termék ilyen moédon torténd artalmatlanitadsaval hozzajarul az értékes természeti er6forrasok
védelméhez, valamint a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ hatdsok
megelézéséhez, amelyek a nem megfelelé hulladékkezelés kovetkezményei lehetnek. Részletesebb
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tajékoztatast a helyi hatésag vagy a legkdzelebbi gyUjtéhely ad. A nemzeti eléirdsok szerint az ilyen tipusu
hulladék helytelen artalmatlanitdsa birsaggalis jarhat.

Tajékoztatas a felhasznaldk szamara az elektromos és elektronikus berendezések hulladékkezelésérél (lUzleti és
véllalati felhasznalas)

Az lizleti és vallalati felhasznalasu elektromos és elektronikus berendezések megfeleld artalmatlanitdsaval
kapcsolatban forduljon a termék gyartéjahoz vagy importéréhez. Tajékoztatast adnak az 6sszes artalmatlanitasi
madrél, és a forgalomba hozott elektromos vagy elektronikus berendezésen feltliintetett datum alapjan
megmondjak, ki felelés az adott elektromos vagy elektronikus berendezés artalmatlanitasanak
finanszirozasaért. Tajékoztatas az EU-n kivili orszagokban alkalmazandé artalmatlanitasi eljarasokrol. A fenti
szimboélum csak az Eurépai Unio6 orszagaiban érvényes. Az elektromos és elektronikus berendezések megfelel6é
artalmatlanitdsahoz kérjen megfeleld tajékoztatast a helyi hatésagoktol vagy a berendezés forgalmazojatél.
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SHEMA UREDAJA

1. lzlazi zraka ventilatora

Tijelo ventilatora

Ulaz zraka (s filtrom s aktivnim uglienom)
LED zaslon

Visenamjenska tipka

Postolje

I

SHEMA DALJINSKOG UPRAVLJACA

1. Oscilacija

2. Nacin rada za spavanje

3. Mjerac¢ vremena

4. PodeSavanje brzine +/-

5. Najveca brzina

6. ON/OFF

7. PodeSavanje brzine +/-
PARAMETRI
Dimenzije proizvoda 19,5x19,5x62,5cm
Snaga 30W
Nazivni napon 110-240V
Razina buke <56 dB
Razina buke u nac¢inu rada za spavanje <32dB
Raspon mjeraca vremena 0-9h
Protok zraka 560 Us
Duljina kabela za napajanje 1,8m

POVEZIVANJE APLIKACIJE NICEBOY HOME
Aplikacija Niceboy Home omogucuje upravljanje uredajem na daljinu pomocu pametnog telefona.

1. Preuzmite aplikaciju skeniranjem QR koda pomo¢u mobilnog telefona ili potrazite ,,Niceboy Home” u
trgovini Google Play/Apple App Store i preuzmite aplikaciju.

Otvorite aplikaciju ,Niceboy Home” i registrirajte novi racun ili upotrijebite svoj postojeci racun.
Nakon prijave u aplikaciju dodajte proizvod klikom na ,,+” u gornjem desnom kutu, a zatim na ,,Dodaj
uredaj”.

4.  Naupravljacu uredaja pritisnite i drzZite tipku za oscilaciju (1) priblizno 3 sekunde dok se ne oglasi
zvucni signal i dok na zaslonu ne po¢ne treptati ,,FF”.

5.  Uredaj ¢e se zatim prikazati na stranici ,Dodaj uredaj”.

Ako se ventilator ne prikaZe, na desnoj strani odaberite karticu ,Ventilatori”, a zatim odaberite ,,Tower”.
Potvrdite da na zaslonu treperi ,,FF” i odaberite ,Dalje”.

Uredaj Niceboy Tower zatim ¢e se prikazati u pretraZivanju. Sada je dovoljno kliknuti na ,,+”, odabrati svoju Wi-Fi
mrezu, unijeti lozinku za Wi-Fi i dodati uredaj u aplikaciju.
UPRAVLJANJE VISENAMJENSKOM TIPKOM
Kratki pritisak
. Uklju€ivanje ventilatora (u isklju¢enom stanju)
. Promjena brzine (u uklju¢enom stanju)
Pritisak oko 0,5-2,5 sekunde
. Ako ventilator radi, ovim drzanjem pokrecete ili zaustavljate oscilaciju (okretanje).
Pritisak dulji od 2,5 sekunde
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. Ako ventilator radi, dugim pritiskom iskljucujete uredaj.
CISCENJE | ODRZAVANJE
(] Prije odrZzavanja provijerite jeste li izvukli utika¢ iz uti¢nice i iskljucili napajanje.
. Tijekom odrZavanja ne dodirujte ventilator mokrim rukama i ne prskajte vodu po njemu tijekom
brisanja povrSine jer to moZe uzrokovati prodor vode i oSte¢enje uredaja.
o Za brisanje ventilatora nemojte koristiti razrjedivac, benzin, alkohol, izbjeljiva¢ ili metalne predmete
koji mogu uzrokovati promjenu boje povrsine ili ogrebotine na uredaju.
Povrsina uredaja
(] PovrSinu ventilatora bez lopatica njezno obriSite suhom mekom krpom.
(] Ako je povrSina prljava, za ¢iS¢enje se moZze koristiti mekana krpa i razrijedeno neutralno sredstvo za
¢iS¢enje. Nakon ciséenja uvijek obrisite povrsinu do suha mekom suhom krpom.

Ulaziizlaz zraka
(] Za uklanjanje prasine iz otvora za ulaz i izlaz zraka upotrijebite meku €etku ili usisavac.

. PreviSe prasine moZe negativno utjecati na u€inkovitost uredaja. Stoga ¢iS¢enje obavljajte na vrijeme
dok je naslaga praSine jo§ mala.
Daljinski upravljac¢
(] Povrsinu daljinskog upravljac¢a njezno obriSite suhom mekom krpom.

[ Ako daljinski upravlja¢ ne koristite dulje vrijeme, izvadite bateriju kako biste sprije€ili njezino
nepotrebno praznjenje.
Utika¢ napajanja
(] Utika¢ napajanja Cistite samo suhom mekom krpom.
Nacin pohrane

L] Prilikom pohrane izbjegavajte mjesta s vibracijama i blizinu drugih elektri¢nih uredaja s funkcijom
hladenja ili grijanja.

[ Ne stavljajte uredaj na mjesta s izravnim suncevim svjetlom, visokom temperaturom ili vlagom i drzite
ga izvan dohvata male djece.

UGRADNJA BATERIJE U UPRAVLIAC

1. Prije prve uporabe upravlja¢a uklonite zastitnu foliju sa straznje strane upravljaca.

2.  Pritisnite i drzite kop¢u s donje strane upravljaca i izvucite ladicu za bateriju.

3.  Vratite pravilno orijentiranu bateriju u upravlja¢ i gurnite ladicu natrag u tijelo upravljaca.
Ako daljinski upravlja¢ ne koristite dulje vrijeme, izvadite bateriju iz upravljaca.

SIGURNOSNE MJERE

. U slucaju nepravilnog rukovanja (kratki spoj, razbijanje drugim predmetom itd.) moze dodi, na primjer, do
pozara, pregrijavanja ili curenja baterije.

. Standardno jamstveno razdoblje za bateriju ili akumulatore iznosi 24 mjeseca. Jamstvo se, medutim, ne
odnosi na pad kapaciteta uzrokovan uobi¢ajenom uporabom. Standardni vijek trajanja baterije iznosi Sest
mjeseci, ali se moze produljiti pravilnim rukovanjem i brigom o bateriji ili akumulatoru. Nemojte gutati
bateriju - postoji opasnost od kemijskih opeklina.

. Bacanje baterije u vatru ili vruéu peénicu ili mehanicko drobljenje ili rezanje baterije moZe dovesti do
eksplozije.

. Ostavljanje baterije u okruZenju s iznimno visokom temperaturom moze uzrokovati eksploziju ili curenje
zapaljive tekucine.

. Akumulator izloZen iznimno niskom tlaku zraka moze uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive tekucine.

. Nemojte koristiti uredaj u vlaznom ili prasnjavom okruZenju.
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. Nemojte koristiti proizvod ako su kabel za napajanje ili uticnica osteceni.

. Nemojte koristiti proizvod ako ne radi ispravno zbog pada, osteéenja, uporabe na otvorenom ili prodora
vode.

. Drzite izvan dohvata male djece (osobito mali dijelovi mogu predstavljati opasnost od gusenja).

. Koristite proizvod u skladu s uputama za uporabu. Eventualni gubitak ili Stetu uzrokovanu nepravilnom
uporabom snosi korisnik.

. Metalne kontakte nemoijte Cistiti vodom.

. Uredaj smije rastavljati samo kvalificirani tehni¢ar. Nestru¢no rastavljanje moze uzrokovati ozljede.

. Najnoviji priruénik i firmware moZete pronaci na web-stranicama proizvodaca u odjeljku Korisni¢ka
podrska.

. Upozorenje: Kako biste sprijecili ozljede uzrokovane pozarom i elektri¢nim udarom, pridrZavajte se
sljedeéih zahtjeva. Pridrzavajte se odgovarajucih nacionalnih i lokalnih elektrotehni¢kih propisa.

. Ovaj proizvod prikladan je samo za unutarnju uporabu, a ne za uporabu na otvorenom.

. Osobama koje nisu stalno zaposlene ili neovlastenim serviserima nije dopusteno samostalno popravljati
ili modificirati ovaj ureda;.

. Prije prikljucivanja na napajanje provjerite odgovara li nazivni napon naveden na ovom proizvodu naponu u
vasem kucanstvu.

. Tijekom normalne uporabe ili kada nije u uporabi uredaj treba biti udaljen viSe od 1,5 metara od izvora
vatre i zapaljivih tvari te zasti¢en od izravne sunceve svjetlosti.

. Zabranjeno je koristiti uredaj u blizini zapaljivih, eksplozivnih, lako deformabilnih, obojivih ili degradirajucih
predmeta.

. Zabranjeno je koristiti uredaj na mjestima s jakom prasinom.

. Zabranjeno je koristiti uredaj na mjestima gdje vise¢i predmeti mogu lako pasti ili gdje lako moZe doci do
udara, odnosno postavljati ga na nestabilna mjesta.

. Zabranjeno je koristiti utakivanje ili izvlacenje utikaca kabela za napajanje kao zamjenu za koristenje
prekidaca za ukljuc¢ivanje ili isklju¢ivanje uredaja.

. Zabranjeno je koristiti ovaj uredaj kao uredaj za odrzavanije topline i grijanje Zivotinja i biljaka.

. Kako biste sprijecili pregrijavanje, ne prekrivajte grijac.

. Zabranjeno je umetati tanke Zice ili druge strane predmete u uredaj kako bi se sprijecio strujni udar.

. Nemojte koristiti ovaj proizvod ako je pao ili pokazuje vidljive znakove oSteéenja.

. Nikada ne uranjajte uredaj u vodu.

. Nemojte koristiti uredaj naslonjen na elektri¢nu uti¢nicu ili postavljen izravno ispod nje.

. Zabranjeno je priklju¢ivati uredaj u zajednicku uti¢nicu s drugim elektri¢nim uredajima velike snage.

o Zabranjeno je pomicati tijelo uredaja izravnim povlacenjem za kabel za napajanje.

. Bududi da prekrivanje ili nepravilno postavljanje uredaja moze uzrokovati opasnost od pozara, nije
dopusteno koristiti ovaj proizvod s programabilnim mjera¢em vremena ili bilo kojim drugim uredajem koji
moze automatski ukljuciti napajanje.

1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Tvrtka Niceboy s.r.o. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Niceboy Tower u skladu s direktivama
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU i 2011/65/EU. Cjeloviti sadrzaj EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedeéoj web-stranici: https://niceboy.eu/hr/declaration/tower

INFORMACIJE ZA KORISNIKE O ODLAGANJU ELEKTRICNE | ELEKTRONICKE OPREME (KUCANSKA
UPORABA)

Ovaj simbol postavljen na proizvodu ili u izvornoj dokumentaciji proizvoda znaci da se rabljeni elektri¢ni ili
elektronic¢ki proizvodi ne smiju odlagati zajedno s komunalnim otpadom. Kako biste pravilno zbrinuli ove
proizvode, odnesite ih na odredeno sabirno mjesto gdje ¢e biti primljeni besplatno. Ovakvim na¢inom
zbrinjavanja proizvoda pomazete u zastiti vrijednih prirodnih resursa i sprje¢avanju mogucih negativnih utjecaja
na okoli$ i ljudsko zdravlje koji bi mogli biti posljedica nepravilnog zbrinjavanja otpada. Detaljnije informacije
pruzit ¢e vam lokalno tijelo ili najbliZze sabirno mjesto. Prema nacionalnim propisima, kazne se takoder mogu
izre¢i svakome tko se nepravilno rijesi ove vrste otpada.
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Informacije za korisnike o odlaganju elektricne i elektronicke opreme (poslovna i korporativna uporaba)

Za pravilno odlaganje elektri¢ne i elektroni¢ke opreme za poslovnu i korporativhu uporabu obratite se
proizvodacu ili uvozniku proizvoda. Oni ¢e vam pruziti informacije o svim nacinima odlaganja i, prema datumu
navedenom na elektri¢noj ili elektronickoj opremi stavljenoj na trziste, rec¢i ¢e vam tko je odgovoran za
financiranje odlaganja te elektri¢ne ili elektroni¢ke opreme. Informacije o postupcima odlaganja u zemljama
izvan EU. Gore navedeni simbol vrijedi samo za zemlje Europske unije. Za pravilno odlaganje elektricne i
elektronicke opreme zatrazite odgovarajuce informacije od lokalnih tijela ili prodavatelja opreme.
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SCHEMAT URZADZENIA

1. Wyloty powietrza wentylatora

Obudowa wentylatora

Wlot powietrza (z filtrem z weglem aktywnym)
Wyswietlacz LED

Przycisk wielofunkcyjny

6. Podstawa

ar0N

SCHEMAT PILOTA
1. Oscylacja

2.  Trybsnu

3. Timer

4.  Ustawienie predkosci +/-

5. Najwyzsza predkos$é

6. ON/OFF

7. Ustawienie predkosci +/-
PARAMETRY
Wymiary produktu 19,5x19,5x62,5cm
Moc 30W
Napigcie znamionowe 110-240V
Poziom hatasu <56 dB
Poziom hatasu w trybie snu <32dB
Zakres timera 0-9h
Przeptyw powietrza 560 Us
Dtugos$¢ przewodu zasilajgcego 1,8m

POLACZENIE Z APLIKACJA NICEBOY HOME
Aplikacja Niceboy Home umozliwia zdalne sterowanie urzadzeniem za pomocg smartfona.
1. Pobierz aplikacje, skanujac kod QR telefonem komérkowym, lub wyszukaj ,,Niceboy Home” w Google
Play/Apple App Store i pobierz aplikacje.
Otwoérz aplikacje ,,Niceboy Home” i zarejestruj nowe konto lub uzyj istniejgcego.
Po zalogowaniu do aplikacji dodaj produkt, klikajac ,,+” w prawym gérnym rogu, a nastepnie ,,Dodaj
urzadzenie”.

4. Na pilocie urzadzenia nacisnij i przytrzymaj przycisk oscylacji (1) przez okoto 3 sekundy, az ustyszysz
sygnat dZwiekowy, a na wyswietlaczu zacznie miga¢ ,,FF”.

5. Urzadzenie pojawi sig nastepnie na stronie ,Dodaj urzadzenie”.

Jesli wentylator sie nie pojawi, wybierz po prawej stronie zaktadke ,,Wentylatory”, a nastepnie wybierz
LTower”. PotwierdzZ, ze na wyswietlaczu miga ,,FF”, i wybierz ,,Dalej”.

Urzadzenie Niceboy Tower pojawi sie nastepnie w wyszukiwaniu. Teraz wystarczy kliknagé ,,+”, wybra¢ swoja sie¢
Wi-Fi, wpisa¢ hasto do Wi-Fi i doda¢ urzadzenie do aplikacji.
STEROWANIE ZA POMOCA PRZYCISKU WIELOFUNKCYJNEGO
Krétkie nacisniecie

. Wtaczenie wentylatora (gdy jest wytaczony)

. Zmiana predkosci (gdy jest wtaczony)
Nacisniecie przez ok. 0,5-2,5 sekundy

. Jesli wentylator pracuje, nacisnij i przytrzymaj, aby uruchomic¢ lub zatrzymac¢ oscylacje (obracanie).
Nacisniecie przez ponad 2,5 sekundy
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. Jesli wentylator pracuje, nacisnij i przytrzymaj, aby wytaczy¢ urzadzenie.
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

[ Przed konserwacja upewnij sig, ze urzadzenie zostato odtgczone od gniazdka i zasilania.

. Podczas konserwacji nie dotykaj wentylatora mokrymi rekami i nie rozpylaj na niego wody podczas
wycierania powierzchni, poniewaz moze to spowodowaé przedostanie sie wody do wnetrza i
uszkodzenie urzadzenia.

. Do wycierania wentylatora nie uzywaj rozcieniczalnika, benzyny, alkoholu, wybielacza ani metalowych
przedmiotéw, poniewaz moga spowodowac odbarwienie powierzchni lub zarysowanie urzadzenia.
Powierzchnia urzadzenia

[ Delikatnie wycieraj powierzchnig beztopatkowego wentylatora chtodzacego sucha, miekka
Sciereczka.

(] Jesli powierzchnia jest brudna, do czyszczenia mozna uzy¢ miekkiej Sciereczki i rozcienczonego
neutralnego detergentu. Po wyczyszczeniu zawsze wytrzyj powierzchnie do sucha migkka, suchag
Sciereczka.

Wilot i wylot powietrza
[ Aby usungé kurz z otwordw wlotu i wylotu powietrza, uzyj miekkiej szczotki lub odkurzacza.

(] Zbyt duza ilo$¢ kurzu moze negatywnie wptyngé na wydajnos$¢ urzadzenia. Dlatego czysc je
odpowiednio wczesnie, gdy nagromadzenie kurzu jest jeszcze niewielkie.

° Delikatnie wycieraj powierzchnie pilota sucha, miekka sciereczka.

° Jesli nie uzywasz pilota przez dtuzszy czas, wyjmij baterie, aby zapobiec niepotrzebnemu
roztadowaniu.

Wtyczka zasilania

(] Czys$¢ wtyczke zasilania wytacznie sucha, miekka $ciereczka.
Sposdb przechowywania

[ Podczas przechowywania unikaj miejsc narazonych na drgania oraz blisko$ci innych urzadzen
elektrycznych z funkcjg chtodzenia lub ogrzewania.

[ Nie umieszczaj urzadzenia w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
wysoka temperature lub wilgo¢ i przechowuj je poza zasiggiem matych dzieci.

INSTALACJA BATERII W PILOCIE

1. Przed pierwszym uzyciem pilota usun folig¢ ochronng z tylnej czesci pilota.

2. Nacisnij i przytrzymaj zatrzask na spodzie pilota, a nastgpnie wyciggnij szufladke na baterig.

3. Wtéz baterie z powrotem do pilota we wtasciwej orientacji i wsunaé szufladke z powrotem do
obudowy pilota.

Jesli nie uzywasz pilota przez dtuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

SRODKI BEZPIECZENSTWA

. W przypadku niewtasciwego obchodzenia sie (zwarcie, uszkodzenie innym przedmiotem itp.) moze to na
przyktad doprowadzi¢ do pozaru, przegrzania lub wycieku baterii.

. Standardowy okres gwarancji na baterie lub akumulatory wynosi 24 miesigce. Gwarancja nie obejmuje
jednak spadku pojemnosci spowodowanego normalnym uzytkowaniem. Standardowa zywotnos$¢ baterii
wynosi sze$¢ miesiecy, ale mozna jg wydtuzy¢ dzigki wtasciwemu obchodzeniu sig z baterig lub
akumulatorem i odpowiedniej pielggnaciji. Nie potyka¢ baterii - ryzyko oparzen chemicznych.

. Wrzucenie baterii do ognia lub gorgcego piekarnika albo mechaniczne zgniecenie lub przeciecie baterii
moze spowodowac wybuch.
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. Pozostawienie baterii w sSrodowisku o bardzo wysokiej temperaturze moze spowodowac wybuch lub
wyciek tatwopalnej cieczy.

. Bateria narazona na bardzo niskie ci$nienie powietrza moze spowodowac¢ wybuch lub wyciek tatwopalnej
cieczy.

. Nie uzywaj urzadzenia w wilgotnym lub zapylonym $rodowisku.

. Nie uzywaj produktu, jesli przewdéd zasilajgcy lub gniazdko sa uszkodzone.

. Nie uzywaj produktu, jesli nie dziata prawidtowo z powodu upadku, uszkodzenia, uzytkowania na zewnatrz
lub przedostania sie wody.

. Przechowuj poza zasiggiem matych dzieci (zwtaszcza mate czesci moga stwarzac ryzyko zadtawienia).

. Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjg obstugi. Wszelkie straty lub uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem ponosi uzytkownik.

. Nie czy$¢ metalowych ztgczy woda.

. Urzadzenie moze by¢é demontowane wytgcznie przez wykwalifikowanego technika. Nieprawidtowy
demontaz moze spowodowac obrazenia.

. Najnowszg instrukcje i oprogramowanie firmware mozna znaleZ¢ na stronie internetowej producenta w
sekcji Wsparcie klienta.

. Ostrzezenie: Aby zapobiec obrazeniom ciata spowodowanym pozarem i porazeniem pradem
elektrycznym, nalezy przestrzega¢ ponizszych wymagan. Nalezy stosowa¢ sig do odpowiednich krajowych
i lokalnych przepiséw elektrycznych.

. Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen, a nie na zewnatrz.

. Osobom, ktére nie sg pracownikami etatowymi ani nieupowaznionymi serwisantami, nie wolno
samodzielnie naprawiaé ani modyfikowa¢ tego urzadzenia.

. Przed podtaczeniem do zasilania sprawdz, czy napiecie znamionowe podane na tym produkcie odpowiada
napieciu w Twoim domu.

. Podczas normalnego uzytkowania lub w czasie bezczynno$ci urzadzenie powinno znajdowac sie w
odlegtosci wigkszej niz 1,5 metra od Zzrédet ognia i materiatéw tatwopalnych oraz powinno by¢ chronione
przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

. Zabrania sie uzywania urzadzenia w poblizu przedmiotéw tatwopalnych, wybuchowych, tatwo
odksztatcalnych, odbarwiajacych sie lub ulegajacych degradaciji.

. Zabrania sig uzywania urzadzenia w miejscach o duzym zapyleniu.

. Zabrania sie uzywania urzadzenia w miejscach, w ktérych wiszace przedmioty moga tatwo spas¢ lub gdzie
moze tatwo doj$¢ do uderzenia, a takze ustawiania go w niestabilnych miejscach.

. Zabrania sie uzywania wktadania lub wyjmowania przewodu zasilajgcego jako substytutu korzystania z
wytacznika zasilania do wtgczania lub wytgczania urzadzenia.

. Zabrania sie uzywania tego urzadzenia jako urzadzenia grzewczego lub ogrzewajacego dla zwierzat i roslin.

. Aby zapobiec przegrzaniu, nie przykrywaj grzejnika.

. Zabrania sie wktadania do urzadzenia cienkich drutéw lub innych ciat obcych, aby zapobiec porazeniu
pradem elektrycznym.

. Nie uzywaj tego produktu, jesli upadt lub wykazuje widoczne oznaki uszkodzenia.

. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

. Nie uzywaj urzadzenia opartego o gniazdko elektryczne ani umieszczonego bezposrednio pod nim.

. Zabrania sie podtaczania urzadzenia do wspdélnego gniazdka razem z innymi urzgdzeniami elektrycznymi o
duzej mocy.

. Zabrania sie przesuwania obudowy urzadzenia przez bezposrednie ciggniecie za przewdd zasilajacy.

. Poniewaz przykrycie lub nieprawidtowe ustawienie urzadzenia moze spowodowacé zagrozenie pozarowe,
nie wolno uzywac tego produktu z programowalnym timerem ani zadnym innym urzadzeniem, ktére moze
automatycznie wtgczy¢ zasilanie.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niceboy s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu Niceboy Tower jest zgodne z dyrektywami
2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE oraz 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na
nastepujgcej stronie internetowej: https://niceboy.eu/pl/declaration/tower
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INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACE UTYLIZACJI SPRZETU ELEKTRYCZNEGO |
ELEKTRONICZNEGO (UZYTKOWANIE DOMOWE)

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w oryginalnej dokumentacji produktu oznacza, ze zuzyte produkty
elektryczne lub elektroniczne nie moga by¢ utylizowane razem z odpadami komunalnymi. Aby prawidtowo
zutylizowac te produkty, nalezy oddac¢ je do wyznaczonego punktu zbioérki, gdzie zostana przyjete bezptatnie. Taki
sposoéb utylizacji produktu pomaga chroni¢ cenne zasoby naturalne oraz zapobiega¢ potencjalnym negatywnym
skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, ktére mogtyby wynika¢ z niewtasciwego usuwania odpadéw. Bardziej
szczego6towe informacje mozna uzyskac od wtadz lokalnych lub w najblizszym punkcie zbiérki. Zgodnie z
przepisami krajowymi na osoby, ktére nieprawidtowo pozbywajg sie tego rodzaju odpadéw, moga zostaé
natozone kary.

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego (uzytkowanie
biznesowe i firmowe)

W celu prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego przeznaczonego do zastosowan
biznesowych i firmowych nalezy skontaktowac sie z producentem lub importerem produktu. Udzielg oni
informacji o wszystkich sposobach utylizacji oraz, zgodnie z datg podang na wprowadzonym do obrotu sprzecie
elektrycznym lub elektronicznym, poinformuja, kto jest odpowiedzialny za finansowanie utylizacji tego sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego. Informacje dotyczace procedur utylizacji w krajach spoza UE. Powyzszy
symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. W celu prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego nalezy uzyskaé¢ odpowiednie informacje od wtadz lokalnych lub sprzedawcy sprzetu.
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SHEMA NAPRAVE
1. Izhodi zraka ventilatorja
2.  Ohisje ventilatorja
3. Dovod zraka (s filtrom z aktivnim ogljem)
4. LED-zaslon
5. Vecnamenski gumb

6. Podstavek

SHEMA DALJINSKEGA UPRAVLJALNIKA
1. Oscilacija

2. l}laéin spanja

3.  Casovnik

4. Nastavitev hitrosti +/-

5. Najvi§ja hitrost

6. ON/OFF

7. Nastavitev hitrosti +/-
PARAMETRI
Dimenzije izdelka 19,5x19,5x62,5cm
Vhodna mo¢ 30W
Nazivha napetost 110-240V
Raven hrupa <56 dB
Raven hrupa v na¢inu spanja <32dB
Razpon ¢asovnika 0-9h
Pretok zraka 560 U/s
DolZina napajalnega kabla 1,8m

POVEZAVA APLIKACIJE NICEBOY HOME
Aplikacija Niceboy Home omogoca upravljanje naprave na daljavo s pametnim telefonom.

1. Prenesite aplikacijo tako, da z mobilnim telefonom opti¢no preberete QR-kodo, ali pa v trgovini
Google Play/Apple App Store poiS€ete »Niceboy Home«in prenesete aplikacijo.

2.  Odprite aplikacijo »Niceboy Homex in registrirajte nov raun ali uporabite obstoje¢ega.

3.  Po prijavi v aplikacijo dodajte izdelek tako, da kliknete »+« v zgornjem desnem kotu in nato »Dodaj
napravos.

4.  Naupravljalniku naprave pritisnite in priblizno 3 sekunde drzite gumb za oscilacijo (1), dokler se ne
oglasi zvoc¢ni signal in na zaslonu ne za¢ne utripati »FF«.

5. Naprava se bo nato prikazala na strani »Dodaj napravo«.

6. Ce se ventilator ne prikaze, na desni strani izberite zavihek »Ventilatorji« in nato izberite »Tower«.
Potrdite, da na zaslonu utripa »FF«, in izberite »Naprej«.

Naprava Niceboy Tower se bo nato prikazala v iskanju. Zdaj samo $e kliknite »+«, izberite svoje omrezje Wi-Fi,
vnesite geslo za Wi-Fi in dodajte napravo v aplikacijo.
UPRAVLJANJE Z VECNAMENSKIM GUMBOM
Kratek pritisk
. Vklop ventilatorja (ko je izklopljen)
. Sprememba hitrosti (ko je vklopljen)
Pritisk za priblizno 0,5-2,5 sekunde
. Ce ventilator deluje, pritisnite in pridrZite za zaetek ali zaustavitev oscilacije (vrtenja).
Pritisk za vec¢ kot 2,5 sekunde
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. Ce ventilator deluje, pritisnite in pridrzite za izklop naprave.
CISCENJE IN VZDRZEVANJE
(] Pred vzdrZzevanjem se prepricajte, da ste napravo izkljucili iz vti¢nice in odklopili iz napajanja.
. Med vzdrzevanjem se ventilatorja ne dotikajte z mokrimi rokami in med brisanjem povrsine nanj ne
prsite vode, saj lahko to povzro€ivdor vode in poSkodbo naprave.
o Za brisanje ventilatorja ne uporabljajte razredéila, bencina, alkohola, belila ali kovinskih

predmetov, saj lahko povzrocijo razbarvanje povrsine ali opraskajo napravo.
Povrsina naprave

(] Povr§ino brezlopati¢nega hladilnega ventilatorja nezno obriSite s suho mehko krpo.

(] Ce je povrsina umazana, lahko za &id&enje uporabite mehko krpo in razredéeno nevtralno gistilo.
Po ¢isc¢enju povrsino vedno obrisite do suhega z mehko suho krpo.

Dovod in odvod zraka
. Za odstranjevanje prahu iz odprtin za dovod in odvod zraka uporabite mehko krtaco ali sesalnik.

(] Prevec prahu lahko negativno vpliva na u€inkovitost naprave. Zato jo pravoc¢asno ocistite, ko je
nabiranje prahu §e majhno.

Daljinski upravljalnik
(] Povr§ino daljinskega upravljalnika nezno obriSite s suho mehko krpo.

. Ce daljinskega upravljalnika dlje ¢asa ne uporabljate, odstranite baterijo, da prepregite nepotrebno
praznjenje.
Napajalni vti¢

(] Napaijalni vti¢ ¢istite samo s suho mehko krpo.
Nacin shranjevanja

. Pri shranjevanju se izogibajte mestom z vibracijami in blizini drugih elektri¢nih naprav s funkcijo
hlajenja ali ogrevanja.

L] Naprave ne postavljajte na neposredno sonéno svetlobo, visoko temperaturo ali vlago in jo hranite
izven dosega majhnih otrok.

VSTAVLJANJE BATERUE V DALJINSKI UPRAVLJALNIK

1. Pred prvo uporabo daljinskega upravljalnika odstranite za$¢&itno folijo z njegove zadnje strani.

2.  Pritisnite in drzite zaponko na spodnji strani daljinskega upravljalnika ter izvlecite pladenj za
baterijo.

3.  Baterijo pravilno usmerjeno vstavite nazaj v daljinski upravljalnik in pladenj potisnite nazaj v ohisje
daljinskega upravljalnika.

Ce daljinskega upravljalnika dlje ¢asa ne uporabljate, odstranite baterijo iz daljinskega upravljalnika.

VARNOSTNI UKREPI

o V primeru nepravilnega ravnanja (kratek stik, poSkodba z drugim predmetom itd.) lahko to na primer
povzroCi poZar, pregrevanje ali iztekanje baterije.

. Standardno garancijsko obdobje za baterijo ali akumulatorske baterije je 24 mesecev. Vendar garancija
ne velja za zmanjSanje kapacitete, ki je posledica obi¢ajne uporabe. Standardna Zivljenjska doba
baterije je Sest mesecey, vendar se lahko z ustreznim ravnanjem in nego baterije ali akumulatorja
podalj$a. Baterije ne pogoltnite - nevarnost kemic¢nih opeklin.

. Metanje baterije v ogenj ali vro¢o pecico ali mehansko drobljenje ali rezanje baterije lahko povzroci
eksplozijo.

. Puscanje baterije v okolju z izjemno visoko temperaturo lahko povzroci eksplozijo ali iztekanje vnetljive
tekoc€ine.
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. Baterija, izpostavljena izjemno nizkemu zra¢nemu tlaku, lahko povzroci eksplozijo ali iztekanje vnetljive
teko€ine.

. Naprave ne uporabljajte v vlaznem ali praS§nem okolju.

. Izdelka ne uporabljajte, e sta napajalni kabel ali vti¢nica poskodovana.

o Izdelka ne uporabljajte, ¢e ne deluje pravilno zaradi padca, poskodbe, uporabe na prostem ali vdora

vode.
. Hranite izven dosega majhnih otrok (zlasti majhni deli lahko predstavljajo nevarnost zadusitve).
. Izdelek uporabljajte v skladu z navodili za uporabo. Za vsako izgubo ali Skodo, povzro¢eno zaradi

nepravilne uporabe, odgovarja uporabnik.

. Kovinskih priklju¢kov ne ¢istite z vodo.

o Napravo sme razstaviti samo usposobljen tehnik. Nepravilna razstavitev lahko povzro¢i poskodbe.

o Najnovejs$a navodila in vdelano programsko opremo lahko najdete na spletni strani proizvajalca v
razdelku Podpora strankam.

. Opozorilo: Da preprecite telesne poSkodbe zaradi poZara in elektricnega udara, upostevajte naslednje
zahteve. Upostevajte ustrezne nacionalne in lokalne elektrotehni¢ne predpise.

. Ta izdelek je primeren samo za uporabo v notranjih prostorih, ne pa za uporabo na prostem.

. Osebam, ki niso redno zaposlene ali pooblasceni serviserji, ni dovoljeno, da to napravo same
popravljajo ali spreminjajo.

. Pred prikljucitvijo na napajanje preverite, ali nazivna napetost, navedena na tem izdelku, ustreza
napetostivvasem domu.

. Med obic¢ajno uporabo ali mirovanjem mora biti naprava oddaljena ve¢ kot 1,5 metra od virov ognja in
vnetljivih materialov ter zas¢itena pred neposredno sonc¢no svetlobo.

. Prepovedano je uporabljati napravo v blizini vnetljivih, eksplozivnih, lahko deformabilnih, razbarvajocih
se ali razgradljivih predmetov.

. Prepovedano je uporabljati napravo na mestih z veliko prahu.

. Prepovedano je uporabljati napravo na mestih, kjer lahko vise¢i predmeti zlahka padejo ali kjer lahko
zlahka pride do udarca, oziroma jo postavljati na nestabilna mesta.

o Prepovedano je uporabljati priklapljanje ali odklapljanje napajalnega kabla kot nadomestilo za uporabo
stikala za vklop ali izklop naprave.

. Prepovedano je uporabljati to napravo kot grelno ali ogrevalno napravo za Zivali in rastline.

. Da preprecite pregrevanje, grelnika ne pokrivajte.

. Prepovedano je vstavljati tanke Zice ali druge tujke v napravo, da se prepreci elektri¢ni udar.

. Tega izdelka ne uporabljajte, Ce je padel ali kaZe vidne znake poskodb.

. Naprave nikoli ne potapljajte v vodo.

. Naprave ne uporabljajte naslonjene na elektri¢no vti¢nico ali nameS&ene neposredno pod njo.

. Prepovedano je prikljuciti napravo v skupno vti¢nico z drugimi elektri¢nimi napravami z visoko mogjo.

. Prepovedano je premikati ohi$je naprave z neposrednim vlecenjem za napajalni kabel.

. Ker lahko prekrivanje ali nepravilna postavitev naprave povzro¢i nevarnost poZara, tega izdelka ni
dovoljeno uporabljati s programabilnim ¢asovnikom ali katero koli drugo napravo, ki lahko samodejno
vklopi napajanje.

1ZJAVA O SKLADNOSTI

Niceboy s.r.o. izjavlja, da je radijska oprema tipa Niceboy Tower skladna z direktivami 2014/53/EU,
2014/30/EU, 2014/35/EU in 2011/65/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednji
spletni strani: https://niceboy.eu/sl/declaration/tower

INFORMACIJE ZA UPORABNIKE O ODLAGANJU ELEKTRICNE IN ELEKTRONSKE OPREME (GOSPODINJSKA
UPORABA)

Ta simbol na izdelku ali v izvirni dokumentaciji izdelka pomeni, da se rabljenih elektri¢nih ali elektronskih
izdelkov ne sme odlagati skupaj s komunalnimi odpadki. Za pravilno odlaganje teh izdelkov jih odnesite na
dolo¢eno zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezplaéno. S tak§nim na¢inom odlaganja izdelka pomagate
varovati dragocene naravne vire in preprecevati morebitne negativne vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi
lahko bili posledica nepravilnega ravnanja z odpadki. Podrobnej$e informacije lahko dobite pri lokalnem
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organu ali na najbliZzjem zbirnem mestu. V skladu z nacionalnimi predpisi se lahko kazni naloZijo tudi
vsakomur, ki to vrsto odpadkov odstrani nepravilno.

Informacije za uporabnike o odlaganju elektri¢ne in elektronske opreme (poslovna in korporativna uporaba)
Za pravilno odlaganje elektri¢ne in elektronske opreme za poslovno in korporativno uporabo se obrnite na
proizvajalca ali uvoznika izdelka. Posredovali vam bodo informacije o vseh nacinih odlaganja in vam glede na
datum, naveden na elektri¢ni ali elektronski opremi, dani na trg, povedali, kdo je odgovoren za financiranje
odlaganja te elektricne ali elektronske opreme. Informacije o postopkih odlaganja v drzavah zunaj EU. Zgornji
simbol velja samo v drzavah Evropske unije. Za pravilno odlaganje elektri¢ne in elektronske opreme
zahtevajte ustrezne informacije od lokalnih organov ali prodajalca opreme.
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SCHEMA DISPOZITIVULUI

1. lesirile de aer ale ventilatorului

2.  Corpulventilatorului
3.  Admisia aerului (cu filtru cu carbon activ)
4.  Afisaj LED
5.  Buton multifunctional
6. Baza
SCHEMA TELECOMENZII

1.  Oscilatie

2. Modderepaus

3. Temporizator

4. Setarea vitezei +/-

5. Cea mai mare viteza

6. ON/OFF

7. Setarea vitezei +/-
PARAMETRI
Dimensiunile produsului 19,5x19,5x62,5cm
Putere de intrare 30W
Tensiune nominala 110-240V
Nivel de zgomot <56 dB
Nivel de zgomot in modul de repaus <32dB
Intervalul temporizatorului 0-9h
Debit de aer 560 Us
Lungimea cablului de alimentare 1,8 m

CONECTAREA APLICATIEI NICEBOY HOME
Aplicatia Niceboy Home permite controlarea de la distanta a aparatului cu ajutorul unui smartphone.
1.  Descarcati aplicatia scanand codul QR cu telefonul mobil sau cautati ,Niceboy Home” in Google
Play/Apple App Store si descarcati aplicatia.
Deschideti aplicatia ,,Niceboy Home” si inregistrati un cont nou sau utilizati-l pe cel existent.
Dupa conectarea in aplicatie, adaugati produsul facand clic pe ,,+” Tn coltul din dreapta sus si apoi pe
»Adaugati dispozitiv”.
4.  Petelecomanda dispozitivului, apasati si mentineti apasat butonul de oscilatie (1) timp de
aproximativ 3 secunde, pana cand se aude un semnal sonor si ,,FF” incepe sa clipeasca pe afisaj.
5. Dispozitivul va aparea apoi pe pagina ,Adaugati dispozitiv”.
Daca ventilatorul nu apare, selectati in partea dreapta fila ,Ventilatoare”, apoi alegeti ,,Tower”.
Confirmati ca pe afisaj clipeste ,,FF” si selectati ,Urmatorul”.
Dispozitivul Niceboy Tower va aparea apoi in cautare. Acum trebuie doar sa faceti clic pe ,,+”, sa selectati
reteaua dvs. Wi-Fi, sa introduceti parola Wi-Fi si sa adaugati dispozitivul in aplicatie.
CONTROL CU AJUTORUL BUTONULUI MULTIFUNCTIONAL
Apasare scurta

. Porniti ventilatorul (cand este oprit)
. Schimbati viteza (cand este pornit)

Apasati timp de aproximativ 0,5-2,5 secunde
. Daca ventilatorul functioneaza, apasati si mentineti apasat pentru a porni sau opri oscilatia (rotatia).
Apasati mai mult de 2,5 secunde
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. Daca ventilatorul functioneaza, apasati si mentineti apasat pentru a opri aparatul.
CURATARE S| INTRETINERE

e fnainte de intretinere, asigurati-va ca ati scos aparatul din priz4 si l-ati deconectat de la alimentare.

. n timpul intretinerii, nu atingeti ventilatorul cu mainile ude si nu pulverizati apa pe el in timp ce
stergeti suprafata, deoarece acest lucru poate provoca patrunderea apei si deteriorarea aparatului.

o Nu utilizati diluant, benzina, alcool, inalbitor sau obiecte metalice pentru a sterge ventilatorul,
deoarece acestea pot provoca decolorarea suprafetei sau pot zgaria aparatul.
Suprafata aparatului
L] Stergeti usor suprafata ventilatorului de racire fara palete cu o carpa uscata si moale.
(] Daca suprafata este murdara, pentru curatare se poate utiliza o carpa moale si un detergent neutru
diluat. Dupa curatare, stergeti intotdeauna suprafata pana se usuca cu o carpa moale si uscata.
Admisie si evacuare a aerului

° Utilizati o perie moale sau un aspirator pentru a indeparta praful din orificiile de admisie si evacuare a
aerului.

[ Prea mult praf poate afecta negativ eficienta aparatului. Prin urmare, curatati-1 la timp, cat timp
acumularea de praf este Tnca mica.

Telecomanda
(] Stergeti usor suprafata telecomenzii cu o carpa uscata si moale.

. Daca nu utilizati telecomanda o perioada indelungata, scoateti bateria pentru a preveni descarcarea
inutila.
Stecher de alimentare

(] Curatati stecherul de alimentare numai cu o carpa uscata si moale.
Metoda de depozitare

[ La depozitare, evitati locurile cu vibratii si apropierea de alte aparate electrice cu functii de racire sau
incalzire.

(] Nu amplasati aparatul in lumina directa a soarelui, la temperaturi ridicate sau umiditate si pastrati-l
departe de copiii mici.

MONTAREA BATERIEI iN TELECOMANDA

1. Inainte de prima utilizare a telecomenzii, indepartati folia de protectie de pe partea din spate a
telecomenzii.

2. Apasati si mentineti clema de pe partea inferioara a telecomenzii si scoateti sertarul pentru baterie.

3. Introduceti bateria inapoi in telecomanda cu orientarea corecta si glisati sertarul inapoi in corpul
telecomenzii.

Daca nu utilizati telecomanda o perioada indelungata, scoateti bateria din telecomanda.

MASURI DE SIGURANTA

. n cazul manipularii necorespunzatoare (scurtcircuit, spargere cu un alt obiect etc.), acest lucru poate
duce, de exemplu, la incendiu, supraincalzire sau scurgerea bateriei.

. Perioada standard de garantie pentru baterie sau acumulatori este de 24 de luni. Totusi, garantia nu se
aplica scaderii capacitatii cauzate de utilizarea normala. Durata standard de viata a bateriei este de sase
luni, dar poate fi prelungita prin manipularea si ingrijirea corespunzatoare a bateriei sau acumulatorului.
Nu Tnghititi bateria - risc de arsuri chimice.

. Aruncarea bateriei in foc sau intr-un cuptor fierbinte ori zdrobirea sau taierea mecanica a bateriei poate
duce la explozie.
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. Lasarea bateriei intr-un mediu cu temperatura extrem de ridicata poate provoca o explozie sau scurgerea
unui lichid inflamabil.

. O baterie expusa la presiune a aerului extrem de scazuta poate duce la o explozie sau la scurgerea unui
lichid inflamabil.

. Nu utilizati aparatul intr-un mediu umed sau prafuit.

. Nu utilizati produsul daca cablul de alimentare sau priza este deteriorata.

. Nu utilizati produsul daca nu functioneaza corect din cauza unei caderi, a deteriorarii, a utilizarii Tn exterior
sau a patrunderii apei.

. Nu lasati la indemana copiilor mici (in special piesele mici pot prezenta risc de sufocare).

. Utilizati produsul in conformitate cu manualul de utilizare. Orice pierdere sau deteriorare cauzata de
utilizarea necorespunzatoare este suportata de utilizator.

. Nu curatati conectorii metalici cu apa.

. Aparatul poate fi demontat numai de un tehnician calificat. Demontarea necorespunzatoare poate
provoca raniri.

. Cel mai recent manual si cel mai recent firmware pot fi gasite pe site-ul producatorului, in sectiunea
Asistenta pentru clienti.

. Avertisment: Pentru a preveni vatamarile corporale cauzate de incendiu si electrocutare, va rugam sa
respectati urmatoarele cerinte. Respectati reglementarile electrice nationale si locale relevante.

. Acest produs este potrivit numai pentru utilizare in interior, nu pentru utilizare Tn exterior.

. Persoanelor care nu sunt personal cu norma intreaga sau reparatori neautorizati nu li se permite sa repare
sau s& modifice singure acest aparat.

. inainte de conectarea la sursa de alimentare, verificati daca tensiunea nominala indicata pe acest produs
corespunde tensiunii din locuinta dumneavoastra.

. n timpul utilizarii normale sau cand aparatul este inactiv, acesta trebuie sa se afle la mai mult de 1,5 metri
de sursele de foc si materialele inflamabile si trebuie protejat de lumina directa a soarelui.

. Este interzisa utilizarea aparatului in apropierea obiectelor inflamabile, explozive, usor deformabile,
decolorabile sau degradabile.

. Este interzisa utilizarea aparatului in locuri cu mult praf.

. Este interzisa utilizarea aparatului in locuri unde obiectele suspendate pot caddea cu usurinta sau unde se
pot produce cu usurinta lovituri ori amplasarea lui in locuri instabile.

. Este interzisa utilizarea introducerii sau scoaterii cablului de alimentare drept substitut pentru folosirea
comutatorului de alimentare pentru a porni sau opri aparatul.

. Este interzisa utilizarea acestui aparat ca dispozitiv de incalzire sau de mentinere a caldurii pentru animale
si plante.

. Pentru a preveni supraincalzirea, nu acoperiti incalzitorul.

. Este interzisa introducerea firelor subtiri sau a altor obiecte straine in aparat pentru a preveni
electrocutarea.

. Nu utilizati acest produs daca a cazut sau prezinta semne vizibile de deteriorare.

. Nu scufundati niciodata aparatul in apa.

o Nu utilizati aparatul sprijinit de o priza electrica sau amplasat direct sub aceasta.

. Este interzisa conectarea aparatului la o prizd comuna impreuna cu alte aparate electrice de mare putere.

. Este interzisa deplasarea corpului aparatului prin tragerea directa de cablul de alimentare.

. Deoarece acoperirea sau amplasarea necorespunzatoare a aparatului poate provoca un pericol de
incendiu, nu este permisa utilizarea acestui produs cu un temporizator programabil sau cu orice alt
dispozitiv care poate porni automat alimentarea.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Niceboy s.r.o. declara prin prezenta ca echipamentul radio de tip Niceboy Tower este in conformitate cu
Directivele 2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE si 2011/65/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil pe urmatorul site: https://niceboy.eu/ro/declaration/tower
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MANUFACTURER:
NICEBOY s.r.o., 5. kvetna 1746/22, Nusle, Prague 4,
140 00, Czechia, info@niceboy.cz, ID: 294 16 876.
Made in China.
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